Christ is Born! Glorify Him! 
Hristos Se Naste! Mariti-L 


An angel appeared to some 
shepherds who were in the fields 
and told them: “Today in the town 
of David a saviour has been born 
to you; he is Christ the Lord. And 
here is a sign for you: you will find 
a baby wrapped in swaddling 
clothes and lying in a manger....So 
they hurried away and found Mary 
and Joseph, and the baby lying in 
the manger” (Luke 2:11-18). 
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came for her to have her child, and 
she gave birth to a son, her first- 
born. She wrapped him in 
swaddling clothes, and laid him in 
a manger because there was no 
room for them at the inn” 

(Luke 2:4-7). 


After the Magi had left, “the angel 
of the Lord appeared to Joseph in a 
dream and said, ‘Get up, take the 
child and his mother with you, and 
escape into Egypt, and stay there 
until I tell you, because Herod 
intends to search for the child and 
do away with him’” (Mt. 2:13). 


After the birth of Jesus some Magi 
from the east came seeking the 
infant king of the Jews because of a 
star which led them to him. The star 
“halted over the place where the 
child was. . . and going into the 
house they saw the child with his 
mother Mary, and falling to their 
knees they did him homage. Then 
opening their treasures, they offered 
him gifts of gold and frankincense 
and myrrh” (Mt. 2:1-12). 
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HIS EMINENCE 
ARCHBISHOP NATHANIEL 
with the 
CLERGY of the Episcopate 
and the STAFF of SOLIA 
wish all our readers 
a JOYOUS CELEBRATION OF THE 
NATIVITY OF OUR LORD | 
and GOD and SAVIOR JESUS CHRIST 
and a new year blessed with 
safety, peace and health! 


COVER: Drawings depicting the Gospel ac- 
counts of the birth of Christ were made by student 
Mihaela Bănică of București, Romania. Reprinted 
from Chemarea Credinței, a newspaper for chil- 
dren, 1997, November-December. 
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PASTORAL LETTER 1999 


NATIVITY OF OUR LoRD AND GoD 
AND SAVIOR JESUS CHRIST 


And you shall call his name, Jesus, for he will save his people from 
their sins. Now all this was done that it might be fulfilled which was 
spoken by the Lord through the prophets, saying, “Behold, a virgin 
shall be with child, and bear a Son, and they shall call his name, 
‘Immanuel’,” which is translated, “God with us.” 

Matthew 1:21- 22 


Dearly Beloved in Christ: 
Christ is born! Glorify him! 


God with us! How much mankind rejoices in the knowledge that God is indeed with us, 
with me, with you, with all humanity. Not only does mankind long to possess this 
knowledge that between it and its Maker there is peace, unity, oneness, but mankind longs 
to acknowledge it by living in the reality of the peace which bowed the heavens to the earth 
and lifted the earth to the heights of the heavens. 

“God, who at various times and in different ways spoke in times past to the fathers by 
the prophets has in these last days spoken to us by his Son whom he has appointed heir 
of all things, through whom also he made the world” (Hebrews 1: 1-2). St. John Chrysostom 
interprets these words to mean that when there was no expectation of deliverance, when 

“all seemed lost, then God bestowed the wonderful presence of his Son in the world 
(Homily I On Hebrews ely. 

Saint Matthew restates the Prophecy found in Isaiah 7:14 adding that Immanuel, “is 
translated ‘God with us,” He was writing for those who were being brought into faith in 
Christ and who did not know Hebrew, who needed to know of the existence of the 
prophecies which explained the reason for and the coming of the Savior of mankind. “ The 

Savior, who existed before, has only lately appeared...he formed us, now that he has 
appeared as our Teacher, has taught us to live well so that, afterwards, as God, he might 
furnish us abundantly with eternal life (St. Clement of Alexandria: Exhortation to the 
Greeks 1.7,1). 

In our own day, there are yet those who have not heard of the prophets nor of the Lord 
Christ himself. These, too, must come to know the news of Bethlehem’s cave that “Today 
in the town of David a Savior has been born to you; he is Christ the Corde Gl kes2 Ut) 
because all humanity has been included in the saving actions of Christ and must rejoice 
in this. How joyful will be their hearts when they do come to know, how beautiful their 
lives newly dedicated to the Lord and God and Savior. “Those that he called, he justified, 
and those that he has justified he has brought into glory” (Romans 8:30). ep 
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We live at the threshold of the third Christian Millennium and there are also those who 
heard the Good News but whose faith has grown cold or who have become skeptical; they 
no longer rejoice in the knowledge that “God is With Us.” They interpret peace as a peace 
which is of this world rather than the peace which exists between God and man. Christ 
said: “Peace I bequeath to you, my own peace I give you, a peace which the world cannot 
give” (John 14:27). They no longer believe in a judgement or resurrection. “The root of 
every good work is the hope of the resurrection; for the expectation of a reward nerves the 
soul to do good work” (St. Cyril Catechetical 18.1). 

It is not mere knowledge as information that man seeks but a living experience of 
reunion with our Father in heaven, to dwell in “the peace from above.” To dwell in this 
peace, means to live a new life in which we have become Christ’s or Christians: “As many 
as have been baptized into Christ, have put on Christ” (Gal 3:27). Not only is God with 
us, but we are with God, for we belong to him, we are his by the ransom he paid by his 
incarnation and by his sacrifice on the cross in our stead, being the redeemer of our souls. 

In Matthew’s Gospel, Joseph, the Betrothed of the Virgin Mary, is informed of the 
unique forthcoming birth of the child conceived of the Holy Spirit and the Virgin who will 
be “...named Jesus for he will save his people from their sins” (Mt 1:21). But God only 
can forgive sins. “The Christ was twofold: Man in what was seen, but God in what was 
not seen” (St Cyril Catechetical Lecture 4.9). Thus, in the prophecy of the angel to Joseph 
was implied that the child was of divine origin; Son of God and son of man. What will be 
apparent is his human birth; what is not apparent, his divine origin and essence, which will | 
become known as well as will his eternal governance. “Who do men say I am?” Jesus | 
asked, to which Simon Peter confessed, “You are the Christ, the Son of the living God” 

( Matthew 16:13-16). | 

That Immanuel is God With Us, that he will save his people from their sins, this is the 
fulfillment of man’s longing to be reunited with the divine, of the fulfillment of the 
Divine’s “re-creation” of man through the New Adam, Jesus of Nazareth. “ For unto us a 
Child is born, unto us a Son is given; and the government will be upon his shoulders” 
(Isaiah 9:5) and “Of the increase of his government and peace there will be no end ...” 
(Isaiah 9:6). 

This Jesus, born of the Holy Spirit and the Virgin Mary “ in all things had to be made 
like his brethren that he might be a merciful and faithful high priest... to make propitiation 
for the sins of the people” (Heb 2:17). Saint Athanasius The Great teaches: “The Son of 
God became the Son of Man, so that the sons of man, that is, of Adam, might become sons 
of God...so that those who are in the first place born here below might have a second birth 
from on high, that is, of God” (On the Incarnation 8). 

Dearly beloved, we know that God is with us; we know that we are saved in Christ; we 
know that beyond this earthly existence is an eternal one. Therefore, having these won- 
derful blessings in mind, let us rejoice with the angels and shepherds, the wisemen from 
afar and bow down before the new-born Infant Immanuel, Jesus our Savior, and live truly 
as Christians, followers of the Christ, the Anointed of God. 


Christ is born! Let us glorify him! 
+NATHANIEL, Archbishop of Detroit 
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HoLy Synop DEpPosEs Two PRIESTS OF 
THE ROEA FROM THE HOLy PRIESTHOOD 


Meeting in Syosset, NY on October 20, 1999, the 
Joly Synod Bishops of the Orthodox Church in America 
esolved, with great sadness, after hearing the reports of 
he Spiritual Consistory of the ROEA presented by His 
race, Bishop Nathaniel, that the suspended priests Viorel 
Dumitrescu and George (Gheorghe) Cojan be perma- 
1ently deposed from exercising all sacred functions of 
the priesthood and that their names be immediately re- 
moved from the clergy list of the Orthodox Church in 
America. A 

The Spiritual Consistory, at its meeting in Grass Lake, 
MI, at the Vatra, on July 1, 1998, found that each of the 
two suspended priests had disregarded his suspension 
and continued to perform priestly functions after 
having been temporarily suspended from doing so by 
their bishop, in accordance with a hierarch’s preroga- 
tives according to both the holy canons of the Orthodox 
Church, and the Constitution and Bylaws of the Roma- 
nian Orthodox Episcopate of America. Although ac- 
cording to the canons and the bylaws, a priest, tempo- 
rarily suspended, is entitled to appeal his suspension to 
the Spiritual Consistory, he is equally bound to respect 
it while the case is under review. Sadly and unfortu- 
nately, they chose not to appeal but to disregard their 
‘suspension - an action which justified their immediate 
deposition. Even so, the Spiritual Consistory recom- 
mended that, before a sentence of deposition was pro- 
nounced, His Grace provide them with a last opportu- 
nity for repentance and for avoiding such a drastic con- 
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sequence. His Grace not only accepted this recommen- 
dation but in fact made several appeals to them over a 
period spanning an entire year. When these appeals 
went unanswered, His Grace finally presented the case 
to the Holy Synod. 

The permanent deposition of a priest from the exercise 
of his sacred functions is a sad event in the life of the 
Church. It indicates that the individual has been judged 
unable to fulfill the solemn and sacred vows and obliga- 
tions he undertook at the time of his ordination and, when 
applied as a spiritual sentence, it represents the most 
severe penalty available according to the canons against 
a member of the clergy, and returns the individual to the 
status of a layman in the Orthodox Church. 

Should such an individual dare to continue to per- 
form priestly functions after being deposed, he instanta- 
neously and automatically places himself outside the 
communion of the Holy Orthodox Church - without 
hierarchical absolution, he can no longer receive any 
sacrament of the Church, nor even be buried with the 
prayers of the Church. Not only does the Church con- 
sider any sacramental acts he may perform as totally 
invalid and devoid of spiritual value, but they are con- 
sidered particularly sinful, since they lead also to the 
excommunication of anyone who knowingly partici- 
pates or receives an alleged sacrament at the hands of 
the individual. % 

Rev. Fr. Dr. Catalin Mitescu 
President, Spiritual Consistory 


OrtTHODOX BROTHERHOOD USA 


On Saturday, October 23, the Orthodox 
Brotherhood USA held its 32nd Annual Con- 
ference at St. Mary parish, Chicago, Illinois. 
The following were elected to the 1999-2000 
Executive Board: Gigi Peru (President); John 
Serban (Vice President); Mary Sankey (Sec- 
retary); Patricia Ceanga (Treasurer); Janet 
Clarey & George Aldea (Auditors); Connie 
Eli (Membership); Rodica Dicoi (Asst. Mem- 
bership); Cornelia Merchant (Newsline); 
Michael Kalugar & Thomas Carto (Delegates); 
Peter Lupsor & George Aldea (Alternate Del- 
egates); Nicholas Gibb, Gus Vincent & John 
Stanitz (Special Projects). 


(L-R): Valer Pufescu (Past President), His 
Eminence Archbishop NATHANIEL, V. 
Rev. Fr. John Matusiak (speaker), Rev. Fr. 
Romey Rosco (Spiritual Advisor) pose dur- 
ing the Annual Orthodox Brotherhood USA 
Conference held in Chicago, IL. 
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ARCHBISHOP 
NATHANIEL Popp 


by V. Rev. Fr. Vasile Hategan 


We no longer have a bishop! He is now Archbishop 
NATHANIEL Popp. He was raised in episcopal rank 
by the decision of the recent meeting of the Orthodox 
Church in America (OCA) Synod of Bishops in New 
York. We who know him, have worked with him and 
have followed his activity throughout the years, were 
not altogether surprised by this decision, because we 
felt it was upcoming and well-merited. 

The life and work of an Orthodox bishop in the 
New World is difficult and heavy. Territorially, his 
jurisdiction covers the vast North American conti- 
nent. He is on the road much of the time, traveling by 
various means, carrying burdensome baggage with 
Episcopal vestments and appointments, officiating at 
various services, giving speeches, attending meetings, 
conferences, consultations, appeasing dissidents, 
smoothing ruffled feathers and generally being a fac- 
totum. All this and running an office and staff. There 
are not enough hours in the day to attend to all the 
diocesan functions. 

Much is expected of Archbishop NATHANIEL, 
but he has more than met the exigencies of his office. 
It is not easy. You have to be superman. Moreover, 
you never can satisfy everyone, but Archbishop 
NATHANIEL sincerely tries and is successful in most 
cases. Whatever the outcome, he never bears ill-feel- 
ings and animosities towards anyone. He can talk with 
love, openly and sincerely with anyone, friend or foe. 

Archbishop NATHANIEL has his own unique per- 
sonality and style. Each succeeding Romanian Ortho- 
dox bishop in America was somewhat different from 
each other. Bishop POLICARP came to America in 
1936 and was of the so-called old school, finding it 
difficult to adapt to the precarious conditions here. He 
gave it his best and managed to cope with the many 
problems. 

On the other hand, Archbishop VALERIAN, dur- 
ing his 30-year troublesome and hectic tenure of of- 
fice, in spite of all adversity and obstacles, proved to 
be a leader, innovator, builder and achiever. 

One thing Archbishop NATHANIEL is not, is an 
imitator. He has his own way of getting things accom- 
plished, which is proving to be most effective in the 
long run. Born and raised in America, he embraced 
Orthodoxy with conviction and determination. Though 
proud of his cultural heritage and roots, he is Ameri- 
can in thought and ideals. He combines all these traits 
in a symbiosis of values, which is worthy to be fol- 
lowed. 

Fate would have it that he was elected during atime 
of political turmoil in Romania and that he would 
have to spend much of his time and efforts to meet 
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many problems of these newly-arrived Romanians, 
though he always looked beyond them, visualizing a 
united and autocephalous Orthodox Church in America 
with its own patriarch. As such, he finds no conflict in 
belonging to the Orthodox Church in America (OCA), 
which is dedicated to these ideals. At the same time,, 
he never neglected or belittled his Romanian aspira-! 
tions. He welcomes newly-arrived Romanian priests} 
and laymen, organizing new missions for them, help-} 
ing them to resettle and supporting them through the! 
beginning stages. Personally, he has polished his} 
Romanian language abilities, though he urges them to!) 
become more Americanized, without forsaking their! 
Romanian heritage. 

Like his predecessors, Archbishop NATHANIEL. 
runs a well-organized and efficient Episcopate office. 
He continues to expand the physical facilities of the 
Vatra. No letter goes unanswered. No problem is too 
small to be neglected or brushed aside. No suggestion | 
is entirely ignored. Everyone - young and old, learned 
or simple - has his ear, is taken seriously and given 
proper and due attention. 

Time marches on. The youthful hierarch is graying. 
The awesome responsibilities of his office are taking 
their toll. The Archbishop could very well use an 
assistant to take some of the heavy burdens off his 
shoulders. We sincerely hope that this, too, will be 
forthcoming. 

In the meantime, the good intentioned and loyal 
members of the Episcopate most heartily congratulate 
Archbishop NATHANIEL on his elevation and pray 
that God continue to endow him with love, patience, | 
wisdom and good health. Above all, we hope that he 
will continue the crusade to unify the Orthodox Church 
in America, consolidate its standing and eventually 
have an Autocephalous Church with its own Patri- 
arch. 

Întru Multi Ani Stăpâne! Unto Many Year, Master! 


YOUNG ADULT 
MINISTRY PROGRAMS 


December 18-22, 1999 
North American Orthodox College 
& Young Adult Conference 
Antiochian Village, Ligonier, PA 


Contact: (724) 238-9565 


December 27-29, 1999 
St. Vladimir”s Seminary Annual College & 
High-School Christmas Retreat 
St. Vladimir’s Seminary, Crestwood, NY 
Contact: (914) 961-8313 
or email: events @svots.edu 
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“rom The Deans ... 


THE ROMANIAN 
ORTHODOX 
DEANERY OF 
CANADA 


What’s happening in the Deanery of Canada? The 
eorganization of the Deanery now has V.R. Fr. D. 
aun as Dean of Eastern Canada and myself, V.R. Fr. 
„Nenson, as Dean of Canada, looking after Western 
anada. 

Our first priority is to organize religious education 
classes for all ages in all of our churches and missions 
across Canada. This initiative is under the direction of 
Psa. Clara Mancantelli and her D.O.R.E. (Department 
of Religious Education in Canada) committee. Most 
of the parishes in Canada have been visited, meetings 
held with priests and church school teachers, and a 
good supply of church material left with them for 
their use. 

Where we have a large concentration of Orthodox 
faithful, feasibility studies will be done to determine 
if private Orthodox schools are a possibility for those 
areas. Our Orthodox youth will be able to take reli- 
gious studies along with the other academic studies, 
rather than having to attend the secular government- 
run schools. 

Another focus will be directed in the area of mis- 
-sions to eventually try and provide a place of worship 
for all our Orthodox faithful. We must not stop at just 
our own Orthodox Christians, but we must reach out 
to all peoples, regardless of color, creed, or national- 
ity. We must try and bring in as many new converts to 
the true faith — the one Holy Catholic and Apostolic 
Orthodox Church. 

To accommodate our Orthodox faithful, we will 
need to construct new churches. The other option 
would be to purchase existing churches which are for 
sale and renovate them to our requirements. This could 
be a more economical method of purchasing a church. 

We can brag about all the money we have in our 
church accounts, but we have nothing if we do not 
„have priests to serve in the churches. This problem 
has plagued the Church in North America for the past 
30-35 years. We cannot have Church growth without 
clergy. 

We currently have to look to our mother country, 
Romania, to obtain priests for our churches. The pur- 
chase of a training/orientation facility is currently 
being looked at where we can house new priests from 
abroad for a period of time until they become familiar 
with our customs, our way of life, and our language, 
before they are installed in a parish. 
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Last but not least, we need to assess our spiritual- 
ity. We want to look at our layman and clergy prac- 
tices in our Canadian churches. We must ask our- 
selves the following: 

|. Are our churches a beehive of Christian activity, 
or are they becoming a museum of Byzantine culture? 

2. Do we drop our children off at church for Sunday 
Liturgy or church school and pick them up later? 

3. Do we attend baptisms, weddings or funerals but 
never worship or communicate with God about our 
own salvation? 

4. Are we guilty of entering the church only for 
social functions? 

There are those who tithe a portion of their income 
to the Church but never tithe themselves to God. The 
early Church Fathers tithed with their blood, but to- 
day all we need to do is pay an annual pledge and we 
are members. 

The chief reason for the lack of faith today is the 
environment we live in. Delinquency and crime are 
spreading. The magazines and movies we see, the 
people we interact with all affect us and most cer- 
tainly keep us away from God. In many cases, our 
church membership is weak in spirit, weak in faith 
and weak in morals. 

We need strong clergymen and devoted congrega- 
tions to have Christian churches. We need Christian 
men and women inspired with faith, motivated by 
love, dedicated to Christ, to work and govern our 
communities. 

We should be united into one Body, so that we can 
make our souls living churches to God. 

As priests, I urge that your main endeavor over the 
coming years will be toward strengthening the spiri- 
tuality of your Christian worshippers and concentrate 
on quality rather than just quantity. * 

Yours in Christ, 

V.R. Fr. Daniel Nenson 
Dean of Canada 


R.O.E.A. 
DEPARTMENT OF 
PUBLICATIONS 
SEASONAL NEWS 


+ Calendarul Solia 2000 will ship to all Solia read- 
ers in the middle of December. 


+ 2000 Wall Calendar (Romanian) is available at 
your parish or directly from the Episcopate. 


+ 2000 Pocket Calendar (Romanian) will be distrib- 
uted by the parish priest. 


ST. DUMITRU 
CHURCH OF NEW 


York City — 60™ 
ANNIVERSARY 


Together with Bishop (now Archbishop) Nathaniel, 
Deacon Teodor Petrutiu and his charming wife Psa. 
Roxana, we were guests at the 60th Anniversary fes- 
tivities of the St. Dumitru parish in New York City 
during the weekend of October 17, 1999. For me, it 
was a nostalgic and a memory-evoking occasion, where 
I spent the first 14!/2 years of my priesthood as the 
first permanent pastor from 1941 to 1955. 

With the energy of youth, the enthusiasm and dedi- 
cation to my priestly calling, in a vibrant and exciting 
New York City, Preoteasa Cornelia, whom I just lost, 
and I, threw ourselves anxiously and whole-heartedly 
in the job of organizing the parish, adapting and equip- 
ping the modest facilities, transforming them into a 
functional church and recruiting the few Romanian 
Orthodox as members of the parish. 

It was no easy job. With a salary of only $100 per 
month, which necessitated the holding of another job, 
we plunged into the awesome work ahead of us. This 
was during the time before the great influx of Roma- 
nian refugees and newcomers. Most of the original 
members were of Macedo-Romanian origin and other 
simple, but dedicated Romanians, who gave us their 
full and whole-hearted support. During World War II, 
we paid off the mortgage and made the necessary 
transformation for use as a religious facility. 

During and after World War II, we started to wit- 
ness the influx of an increasing number of Romanian 
political refugees, some of whom were integrated in 
the life of the parish. With their cooperation and sup- 
port, our membership grew and we were able to have 
a choir which gave the responses every Sunday, a 
church school and many other auxiliaries for various 
purposes. 

After 14'/2 wonderful and productive years in New 
York City, we left for Cleveland, where we spent the 
rest of our working years, building a modern Roma- 
nian-style church and other facilities, carrying on a 
full schedule of activities. 

In New York City, Fathers Florian Galdau, Dumitru 
Sasu and presently Traian Petrescu, continued the 
activities of the St. Dumitru parish. Times and cir- 
cumstances have changed. Even though there was a 
continuing influx of Romanian Orthodox newcomers, 
making New York City the largest concentration of 
Romanians in America, many problems and conflicts 
arose, ending with the formation of a number of other 
Romanian Orthodox parishes, organizations and insti- 
tutions. 
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Being the pioneer church in the greater New Yor 
City area, St. Dumitru still carries on its mission un 
der these new circumstances. The old-timers hav 
passed away. Many of the younger Macedo-Roma 
nians have moved to Bridgeport, Connecticut. It wa 
heart-rending to read the names of the original mem- 
bers at the Requiem Service. | 

The main and most publicized happening in th 
parish throughout the years, was the celebration of th 
Patron Saint Day in October each year with specia 
Services and events. This year, the celebration was. 
even more elaborate and festive by the participatio 
of Archbishop NATHANIEL, Fr. Vasile Hategan, other 
clergy and friends. | 

The Services were held exclusively in Romaniani 
with the responses by a group of professional cantor 
andtheologians. Even Archbishop NATHANIEL spoke; 
only in Romanian. The social festivities took place; 
later in the day in an elegant hall in Queens, wit 
dinner, including a large variety of appetizers, a mai 
course, dessert and all kinds of refreshments served a 
each table. There was a Romanian orchestra and 
chanteuse singing many popular Romanian songs. The 
400 or so guests danced to modern and traditional! 
Romanian music all evening. Besides the $60 pe 
person admission, many participants made sizeable 
donations to the parish. 

It was truly an all-Romanian social event, attracting 
many Romanians from throughout the area. In the 
immediate vicinity of the social hall, there are about 
50,000 Romanians, living alongside other nationali- 
ties, including a sizeable group of Koreans. It wass 
exciting to note many Romanian businesses in the area,, 
with Romanian signs. It is said that there are aboutt 
200,000 ethnic Romanians in the Greater New York: 
City area, with Romanian newspapers, T.V. and radio) 
stations, restaurants and all kinds of other businesses.. 

New York City has changed from the time I lived! 
there. In Manhattan, many new apartment houses were: 
built, with rents of over $1,000 for a simple studio: 
apartment and condominiums costing 2 to 5 million! 
dollars. There is greater congestion, traffic problems, 
a greater mixture of peoples, crime and poverty. | 

St. Dumitru continues its mission among the Ro- 
manian Orthodox ot New York City. Hopefully, there 
will be more cooperation and amity among the Roma- 
nians there. Be it as it may, the 3 days spent there were 
exciting and unforgettable. % 

V. Rev. Fr. Vasile Hategan 
Cleveland, Ohio 
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“Don’T Cry LITTLE ONES, 
WE ArE Here For You” 


CAROL STEVENS, HELP THE CHILDREN OF ROMANIA FUND 


The basic needs for children in America, milk, 
edication, clothing and toys are small luxuries that 
he children in Romanian orphanages can only realize 
n their dreams. The winter months are upon us and 
he children in Romania’s orphanages will have to 
endure the never-ending feelings of hunger and the 
old winter winds. This winter, the children in the 
orphanages of Galati will not feel the hunger as in the 
past, and their winter nights will be a little warmer 
because of Help The Children Of Romania Fund’s 
special donation. 
On Sunday, October 24, 1999, Help The Children 
Of Romania Fund held their annual meeting of the 
Board of Directors. Carol Metes Stevens, Chairper- 
son, spearheaded the meeting. At this meeting, it was 
brought to our attention that with the winter months 
upon us, there will be a shortage of food and clothing 
for the orphanages in Romania. With the escalating 
cost of the basic staples of life, orphanages in Roma- 
nia are barely making ends meet. Help The Children 
Of Romania Fund has voted and approved a $7,500.00 
project in Galaţi, Romania. 
This project will provide the orphanages in the 
county of Galaţi with a six-month supply of powdered 
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milk for the institutionalized children in that 
county. We are hoping to make this project a 
long-term commitment. The County of Galaţi 
alone houses over 800 children from newborn to 
18 years ot age in institutions. With your finan- 
cial support, HCR will be able to provide the 
orphanages with milk for many years. 


Along with the approval of the powdered milk 
project, Help The Children Of Romania sent 92 
pairs of warm winter pajamas for children in the 
orphanages. The pajamas were hand-delivered 
to an orphanage in Galati, just in time for winter. 
In October, the fund shipped 800 pounds ($700.00) 
of donated clothing and medication to orphan- 
ages in Galati and Suceava. It has been a busy 
month for the Fund, and we are extremely happy 
that we are still able to fulfill our commitment to 
the orphaned children of Romania. 


Carol Stevens established Help The Children 
Of Romania Fund in 1990, for the purpose of 
assisting the thousands of unfortunate children 
institutionalized in Romania’s orphanages. Carol 
and her husband Joe were the first Romanian/ 
American family to adopt a child from Romania 


(Children in the Galaţi Orphanage wearing their new paja- following the 1989 Revolution and the fall of 
mas donated by Help the Children of Romania Fund. 


communism. The Help The Children Of Roma- 

nia Fund was established to provide an on-going 
program of medical and humane care for the orphaned 
children in Romania's orphanages. We realize that 
this dream is a monumental endeavor for any organi- 
zation to accomplish. It is for this reason that we are 
making a special appeal to our Romanian community 
in the United States and Canada. Help The Children 
Of Romania Fund is a totally volunteer effort. We are 
able to minimize our costs, because we do not rent 
office space nor do we own office equipment. Office 
equipment and supplies have been donated to the Fund 
for our use. This fund is a non-profit (501(c)3) pro- 
gram for the care of children of all races and national 
origins. With your financial support, Help The Chil- 
dren Of Romania can continue to make a difference in 
the life of a child, one day at a time. 


Please make your tax-deductible donations to: Help 
The Children Of Romania, Dept. 771246, Detroit, 
Michigan 48277. 


1 would like to take this opportunity to wish every- 
one a Blessed and Merry Christmas and a Happy New 
Year. Sărbători Fericite și La Multi Ani! 

Carol Stevens, 
Chairperson, Help The Children Of Romania 
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ORIGIN OF “*THE 
TWELVE DAYS OF 
CHRISTMAS” 


By Jim Strey 


The twelve days of Christmas are the twelve days 
between Christmas and Epiphany (January 6th), which 
is when the three wise men supposedly arrived on the 
scene. It is NOT the twelve days before Christmas, as 
many erroneously believe. 

The tradition of giving a gift on each of the twelve 
days is pretty much gone. However, in some families, 
the tradition of giving Christmas gifts on each of 
those twelve days persists. Most people know of The 
Twelve Days of Christmas from the song of that name. 

Most folks, I believe, are familiar with the Christ- 
mas song, “The Twelve Days of Christmas.” If you 
listen to the words carefully, it seems like nonsense 
set to rhyme and music. However, it was written with 
a serious purpose. 

It is more than just a list of twelve silly gifts. 
Catholics in England during the period 1558 to 1829 
were prohibited by law to practice their faith either in 
public or private. It was illegal to be Catholic. (Note: 
Parliament finally emancipated Catholics in England 
in 1829). 

“The Twelve Days of Christmas” was written in 
England as one of the “catechism songs”, to help 
young Catholics learn the basics of their faith. In 
short, it was a memory aid. Since the song sounded 
like rhyming nonsense, young Catholics could sing 
the song without fear of imprisonment. The authori- 
ties would not know that it was a religious song. 
Actually, the catechism to which it referred was rather 
ecumenical so could probably be claimed to be Prot- 
estant if cornered. 

The song’s gifts had hidden meanings to the teach- 
ings of the Catholic faith. The “true love” mentioned 
in the song doesn’t refer to an earthly suitor, but it 
refers to God Himself. The “me” who receives the 
presents refers to every baptized person, i.e. the Church. 
The partridge in a pear tree is Christ Jesus, the Son of 
God. In the song, Christ is symbolically presented as 
a mother partridge in memory of the expression of 
Christ’s sadness over the fate of Jerusalem: “Jerusa- 
lem! Jerusalem! How often would I have sheltered 
thee under my wings, as a hen does her chicks, but 
thou wouldst not have it so ...” 

Here is a complete list of the 12 symbols with their 
meanings: 

1. 1 Partridge in a pear tree = The One true God 
revealed in the person of Jesus Christ. 
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2 Turtle Doves = The Old and New Testaments. 
3 French Hens = Faith, Hope and Charity. 


. 4 Calling Birds = the Four Gospels and/or the 


Four Evangelists. 


. 5 Golden Rings = The first Five Books of the Old 


Testament, the “Pentateuch” which contain the 
law condemning us of our sins. 


. 6 Geese A-laying = the six days of creation. 
. 7 Swans A-swimming = the seven gifts of the 


Holy Spirit, the seven sacraments of the Catholic 
faith. 


. 8 Maids A-milking = the eight beatitudes. 

. 9 Ladies Dancing = the nine Fruits of the Spirit. 
. 10 Lords A-leaping = the ten commandments. 

. 11 Pipers Piping = the eleven faithful apostles. 

. 12 Drummers Drumming = the twelve points of 


doctrine in the Apostle’s Creed. * 
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ARE WE FREE? 


By Fr. William DuBovik 


We were created with talents, traits, abilities. To de- 
elop these and truly live, we need freedom. So real is 
od’s love for us that He sought to share His freedom 
ith us. He gave us freedom — making us free — so that 
e could truly love Him and each other. 


He knows that only with freedom can we experience 
ove and life, in all its glory, in its fullness. And so, we are 
ree to choose who we love and what we love. 

Focused on and in God, we realize love in all its 
aspects when we live in freedom. Each of us would prob- 
ably say that we savor freedom, enjoy it and are unwilling 
to give it up, to lose it. Yet we may be doing just that, 
losing our freedom, even while we think we are preserv- 
ing it, maximizing it. 

You see, if God is the source of true, pure freedom, 
then living outside of God must in some way diminish 
that which we find only through Him. We see this, when 
we look at freedom, in many ways. A few examples 
follow: 


“I just have to have that ice cream.” “I need that hot 
dog or steak.” “I’ll die without that chocolate.” Now, 
there is nothing wrong with enjoying good foods that God 
has given us, but craving them to the point of enslavement 
as some do, is quite different. 

“I just have to have it!” We are no longer free to avoid 
it. One of the many reasons for fasting is to restore “Godly 
order” in our diets and thus provide freedom in this area. 

Sex is another example. We can be free to engage in 
this beautiful expression of love and commitment, yet, 
sex, used to its own ends in which life-long devotion is 
translated into a few minutes of pleasure can be very 
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enslaving. How many in this world are enslaved by por- 
nography, perversions, prostitution — millions and mil- 
lions of dollars are spent in this country alone. We need 
to remember St. Mary of Egypt, who turned her enslave- 
ment to sex into freedom of loving God. 

Or we can be enslaved by a TV program that “we can 
never miss.” Social gathering that we simply must attend 
for status, fun or the like, even as they displace all else is 
another example; so too is the type of work that gives us 
only earthly riches, and even family. 

Remember, the prayer corners in our homes are not for 
earthly idols but heavenly icons. Our self-portraits belong 
there only when we reflect Christ in our lives as do the 
saints. 

Each of us can make a list of those things of which we 
boast of being “free to do.” On careful examination we 
may find that they are enslaving us, erecting barriers in 
our lives and separating us from the real freedom given us 
by God, and from our Lord Himself. God did not give us 
an addiction, compulsion. It was the first persons who 
chose to declare their freedom outside of God and so 
found themselves enslaved, and exposed physically and 
spiritually to a host of entrapments, even to illness and 
death. 

Addictions still do that, don’t they? Finally, as Adam 
and Eve made this ill choice, it was given by God for each 
of us to have our own choices. We could follow them, and 
still can, or return to His intention for us, that realized at 
our baptisms. So powerful was the lure of earthly things 
that would enslave us, leading us to death, that God in His 
wisdom seeking to level the playing field, so to speak, 
sent our Savior. Through Jesus Christ we were once again 
given that opportunity to choose: freedom as a servant of 
God, or entrapped as a slave of the world. May we each 
choose wisely. * 

Excerpted from Orthodox New England, October 1999. 
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THE POWER OF 
SHARING OUR FAITH 


By Psa. Nicole Mitescu 


I went to a reading conference recently, because the 
teachers in the school where I teach realized that 
many older children, in middle school and high school, 
are still very poor readers. We needed to learn how to 
help the older students improve their reading skills, 
because up until now we had assumed that they were 
comfortable readers, yet many of them just weren’t. 

It may sound easy and obvious, but reading is ac- 
tually a pretty complex activity. 

We have young people who have never connected 
sounds with letters, and simply try to memorize each 
word. Other struggling readers can figure out words 
but don’t know their meaning. And other readers are 
able to read the words and understand what they mean, 
but they can’t put a meaning to a sentence or para- 
graph or chapter. 

It seems to me that many activities are like that. A 
child learning to play a musical instrument has to 
learn how to read the notes and how to make the 
sound on the instrument correspond with those notes 
on the page. But even if the child can do that per- 
fectly, if the child doesn’t find a “meaning” to the 
music, it will be simply a mechanical exercise, not a 
beautiful melody. 

I was wondering if our faith isn’t also a bit like that, 
and if many of us wouldn’t benefit from a refresher 
class in our faith. We first have to learn the “mechan- 
ics” of our faith — how we are supposed to behave in 
church, what the different parts of the Holy Liturgy 
mean, the dates and meaning of the different feasts 
and fasts of the Church year. 

But the essential part comes when we integrate 
what we know and do in church with our own lives, by 
praying and fasting and observing the teachings of our 
faith as we go about our own daily activities. 

This last most important step is where the English 
teachers at the conference, the music teachers, and all 
of us should be focusing our attention. We can teach 
the basics or the mechanics of almost any skill to most 
people. But how do we make a piece of literature or 
music come alive to our students? How do we make 
our faith a living and replenishing part of our own 
lives? In reading, the teachers discovered that it is 
essential for the students to connect what they read in 
their own lives, to what is important and relevant to 
them, to “invest themselves” in their reading. Often 
by being able to share their ideas and experiences 
with others and compare them to what they’re read- 
ing, the students connect the literature to their own 
lives and fill it with meaning. 

We need to do that with our faith. We have to move 
beyond a “Sunday faith” so that all our actions, our 
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thoughts, and our lives are connecting with our faith. | 
At the preotese retreat at the Vatra in September, I 
saw women whose whole lives were dedicated to liv- 
ing their faith and supporting the Church to the best of 
their abilities. It was a pretty awesome experience, 
and I felt pretty humble. But each of us, by sharing 
our experiences and supporting each other, contrib- 
uted a little bit more to our connection with our faith. 

What is really important in your life? What sticks 
in your mind and heart no matter what else you might 
be doing? Is it your family? Your job? The sports 
scores you read this morning in the paper and the next 
game you’re going to watch on TV? A piece of music 
that seems to sing inside you all the time? | 

The next time you listen to a piece of music or read | 
a book or the sports section of the newspaper, think 
about what you are doing. If you are enjoying it, you 
are probably comparing it with something you already 
know, or remembering something connected to it, and 
you are making it another little piece of your life. 
Let's do that with our faith. % 


ARFORA ANNIVERSARY 
COOK BOOKS 


Cookbooks make excellent 
shower gifts, housewarm- 
ing gifts, thank you gifts, 
welcome to the neighbor- 
hood gifts, birthday gifts, 
Purchase yours by contact- 
ing Louise Gibb (330) 448- 
6939 or write to: 837 
Lynita Dr., Brookfield, 
OH 44403. 


eed (©) Glad Pad FS! Cost: $15.00 (Includes 
shipping) 
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PARISH REGISTER 


BAPTISMS 


Botis, Nadia Madalina, daughter of Grigore and Laura A. 
Botis, Silver Spring, MD. Holy Cross, Alexandria, VA. 
Godparents: Marin & Nadia Toma. 

onstantinescu, Cristina Andreea, daughter of Dumitru 
& Daniela Constantinescu, Montreal, QC. St. Nicholas, 
Montreal, QC. Godparent: Sabina Aldea-Lupsa. 

Diederich , Christopher Alexander, son of Brian & Cristina 
Diederich, San Luis Obispo, CA. Holy Cross, San Jose, 
CA. Godparent: Florin Barbu. 

erima, Wintana, daughter of Abrehe & Musa N. Gerima, 
Annandale, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. Godpar- 
ent: Endra Berhe. 

Hategan, Luca Andru, son of Florin & Josefina M. Hategan, 
Etobicoke, ON. St. George, Toronto, ON. Godparent: 
Andreea Ceobanu. 

Iliescu, Andrew, son of Sandu & Cristina Iliescu, Chicago, 
IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Daniel & 
Luminita Haiducu. 

Ivaniuc, Anthony Christian, son of Cristian & Carmen 
Ivaniuc, Shellville, GA. Holy Cross, Hollywood, FL. 
Godparents: Emil & Ramona Pintilie. 

Krasiun, Teal Anne, daughter of Brian & Nicole T. Krasiun, 
Regina, SK. St. George Cathedral, Regina, SK. Godpar- 
ent: Kevin Krasiun. 

Lee, Shannon Elizabeth, daughter of Guy & Susan S. Lee, 

| Brecksville, OH. St. Mary Cathedral, Cleveland, OH. 
Godparent: Tom Stanciu. 

Marginean, Teodora, daughter of Constantin & Maria 
Marginean, Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. God- 

| parent: Elena Cosofret. 

Mosak, Jade, daughter of Scott & Ecaterina Mosak, Chi- 
cago, IL. Holy Nativity, Chicago, IL. Godparents: Viorel 
Stirb & Elisabeta Costescu. 

Muntianu, Tudor Adrian, son of Adrian & Alexandrina 
Muntianu, Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. God- 
parent: Elena Preuteasa. 

Mutu, Oliver Matei, son of Daniel & Rolanda E. R. Mutu, 
Fanwood, NJ. St. Dumitru, New York, NY. Godparent: 
Jerome Rosiano. 

Olariu, Christian Robert, son of Gabriel & Rodica L. 
“Olariu, Gaithersburg, MD. Holy Cross, Alexandria, VA. 
Godparents: Horia & Irina Petrache. 

Pertea, Gabriela Doria, daughter of George Marian & 
Mihaela P. Pertea, Gaithersburg, MD. Holy Cross, Alex- 
andria, VA. Godparents: Gabriel & Rodica Olariu. 

Popescu, Maia Lavinia, daughter of Mario & Cristina 
Popescu, Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. God- 
parents: Dorin, Cristina & Adina Radu. 

Popescu, Michael Patrick, son of Emil & Irina Popescu, 
Seven Hills, OH. St. Mary Cathedral, Cleveland, OH. 
Godparents: Nicolae & Silvia Popa. 

Preotu, Razvan Nicholas, son of Nicusor & Gabriela Preotu, 
East York, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: 
Dan & Anca Jors. 

Runcanu, Chaseon Cecil, son of Adina Runcanu & Chris 
Rowe, Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. Godpar- 
ent: Daniela Spirleanu. 


“SOLIA DECEMBER 1999 


Sandru, Cassidy Austin, daughter of Traian & Laura Sandru, 
Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. Godparents: 
Dan & Ana Lelescu. 

Yohannes, Efrem Hebron, son of Efrem & Arian H. 
Yohannes, Springfield, VA. Holy Cross, Alexandria, VA. 
Godparent: Kiele Bethlehem. 
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RECEIVED INTO THE CHURCH 
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Bouffard, Lydia, Montreal, QC. St. Nicholas, Montreal, 
QC. Rev. Fr. Dr. Cezar Vasiliu. 

Reynolds, Bonnie, St. Louis, MO. St. Thomas, St. Louis, 
MO. Archimandrite Theophan Koja. 

Roman, Cristina, Toronto, ON. St. George, Toronto, ON. 
Rev. Fr. loan Bunea. 
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MARRIAGES 
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Baciu, Ilie and Elena Tor, Chicago, IL. Holy Nativity, 
Chicago, IL. Godparents: Ioan & Elisabet Marcu. 

Capatina, John Dumitru and Bianca Raluca Oprean, 
Dearborn Heights, MI. Sts. Peter & Paul, Dearborn 
Heights, MI. Godparents: John & Maria Radu. 

Jekosan, John and Janetsi Bobey, Hollywood, FL. Holy 
Cross, Hollywood, FL. Godparents: Valentin Berlovan 
& Julia Sanchez. 

Popa, Marin Atanasie and Silvia Petrescu, Ypsilanti, MI. 
Sts. Peter & Paul, Dearborn Heights, MI. Godparents: 
Ion & Elena Petrescu. 

Scrofano, Francesco Vincenzo Santo and Ramona Adriana 
Paraipan, Brampton, ON. St. George, Toronto, ON. 
Godparents: Mihaela Tordipan & Christopher Scrofano. 

Stanciu, David Charles and Shannan Elizabeth Lee, 
Brecksville, OH. St. Mary Cathedral, Cleveland, OH. 
Godparent: Tom Stanciu. 

Stroescu, Marius and Anca Marginean, Euclid, OH. St. 
Mary Cathedral, Cleveland, OH. Godparents: Dr. Mark 
& Simona Davis. 

Viulet, Adrian Sorinel and Nicoleta Soare, Toronto, ON. 
St. George, Toronto, ON. Godparents: Viorel & Daniela 
Manase. 


DEATHS 
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Mangu, Elena, 75. St. Dumitru, New York, NY. 
Marzejon, Elizabeth, 58. Sts. Peter & Paul, 
Dearborn Heights, MI. 
Pavel, John, 72. St. Mary, Cleveland, OH. 
Popovici, George, 90. Sts. Peter & Paul, 
Dearborn Heights, MI. 
Salagean, Ted, 47. St. Mary Cathedral, Cleveland, OH. 
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EPISCOPATE SUPPORTERS 


M/M John P. Stanitz, Wheaton, IL... $100.00 
M/M Toma Goncerenco, San Jose, CA ................. $75.00 
Rev. Fr. Paul Craciun Jr., Fort Myers, FL........... $50.00 

(IMO Fr. & Psa. Paul Craciun Sr.) 

George & Jean Dobrea, Lakewood, OH................ $50.00 
John & Victoria Roscoe, Regina, SK...................... $50.00 
Nick. sandru.Jr.,.Canton,. OH iscsacconsis-dccenedasinassacae: $50.00 
M/M Nicolae Stoicoiu, Panama City, FL ............... $40.00 
M/M George Chirca, Ridgewood, NY ................... $30.00 
Rey. Fr. & Psa. Romey Rosco, 

IDE arbori rei ehts, MEUIME.*.. Mec Sao pci coada $30.00 
M/M Ioan Bitang, Skokie, IL... $25.00 
M/M George Bursan, Cuyahoga Falls, OH .......... $25.00 
Caterina Ve batsiy Fairfield, CT... eul $25.00 
Dia: y Marcu Granville, OH... cae aaa $25.00 
M/M Samuel Todor, Boca Raton, FL..................... $25.00 
Rey. Fr. Daniel Baeyens, Hermitage, PA............... $20.00 
Stephen & Brenda Bicki, Bridgeport, CT ............. $20.00 
M/M Julian Patrascu, Huntington Beach, CA ...... $15.00 
Helen Powell, Teaticket, MA ...........cccccccsssseeeeeees $10.00 

EPISCOPATE ASSESSMENTS (DUES) 
Si Nicholas LEOVSUNEL e aa $1,440.00 


(1998-99 Fiscal Year) 
Sts. Constantine & Elena, Indianapolis, IN ........ $603.39 


BISHOP’S TRAVEL FUND 


St. Dumitru, New York, NY .....:c0...cccc8.cesccsee $500.00 
D.O.C.A. - HELP FOR ROMANIA 
Anonymous, Winnipeg, MB... nene $200.00 


(Grain Transport Appeal) 
A.R.O.Y -STANITZ SCHOLARSHIP FUND 


M/M John P. Stanitz, Wheaton, IL ................... $1,000.00 
MISSION FUND 
Orthodox Brotherhood U.S.A. «.......00.00.000.00008. $200.00 


(St. George Brotherhood, Southfield, MI) 
Aurelia Buner, Ellwood City, PA 
(St. Paraschiva Mission Fund) 
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We gratefully acknowledge the following donations an 
subscriptions for the monthly newspaper Solia - The Hera 


FRIENDS 
Dr. Lucian Dajdea, Ridgewood, NY ..............005 $100.0 
John & Kathleen Stanitz, Wheaton, IL ............... $100.0 
Pauline Postelnic, Dearborn, MI... $30.00 
Cornel Cotosman, Addison, IL ............::cccceeeeeees $25.00 
Helen Micu Roman, Dania Beach PL..................... $25.04 
(IMO Parents, Ilarion & Maria Micu) | 
Helen Micu Roman, Dania Beach FL..................- $25.04 
(IMO Parents, Constantine & Anna Roman) | 
Felicia Cojocar, Boca Raton, FL... neo aeeae eacae $22.08 
Julia P. Chuchu, Fairlawn, OH...................::ccseeeee $12.55 
Florence & Bob Westerfield, Warren, MI............. $12.00 
SUBSCRIPTIONS 


Rev. George Johnson, Johnstown, PA 

Dan Hoarste, Dearborn Heights, MI 

Dumitru Branisteanu, Roanoke, VA 

Mark Kraus, Cleveland, OH 

Maria Finley, Sacramento, CA 

Violet Strauss, Aurora, IL 

E.E. Coan, Westborough, MA 

Rey. Paul Karas, Jackson, MI 

Rev. Toma Stojshich, Brooklyn, NY 

Katherine Barbu, Toledo, OH 

State Historical Society, Madison, WI 

St. Nicholas Greek Orthodox Church, 
Virginia Beach, VA 

Cornelia Brisan, Anaheim, CA 

Ilie Gusan, Merrillville, IN 

Dr. Elaine Kleiner, Terre Haute, IN 

Rachel Panciuk, South Mountain, ON 

George Galat, Burlington, ON 

G. Janus, Montreal, PQ 

Valeriu Zamfir, Hamilton, ON 
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SCRISOARE PASTORALA 1999 


“Vei chema numele Lui, lisus, căci El va mântui poporul Său de 
păcatele lor. Acestea toate sau făcut ca să se împlinească ceea ce sa 
zis de Domnul prin proorocul care zice: lată Fecioara va avea în 
pântece şi va naşte Fiu şi vor chema numele lui Emmanuel, care se 
tâlcuieşte: cu noi este Dumnezeu” (Matei 1;21-23). 


Iubitii mei întru Hristos: 


Hristos sa născut! Mariti-L! 


Cu noi este Dumnezeu! Mare este bucuria neamului omenesc întru cunoștința că Dumnezeu 
este cu noi, cu mine, cu tine, cu toată omenitatea. Dar neamul omenesc nu doreşte să aibă 
numai cunoașterea aceasta simplă că între ea și Atotfiitorul ei este pace, unire, unitate, ci 
doreşte să mărturisească această cunoaștere printr'o reală, existenţială vietuire a păcii care 
a plecat cerurile pe pământ și a ridicat pământul la înălțimile cerurilor. 

“După ce Dumnezeu odinioară, în multe rânduri şi în multe chipuri, a vorbit părinţilor 
noştri prin prooroci, în zilele acestea mai de pe urmă ne-a grăit nouă prin Fiul, pe Care 
L-a pus moştenitor a toate si prin Care a făcut și veacurile” (Evrei 1, 1-2) Sf. loan 
Hristostom tâlcuieşte aceste cuvinte ca însemnând: atunci când na mai fost așteptată 
mântuirea, când totul părea pierdut, atunci Dumnezeu a rânduit dumnezeiasca prezenţă a 
Fiului Său în lume (La Evrei, Omilia |, 1). 

Sfântul Apostol Matei repetă proorocia aflată în Isaia 7, 14, adăogând că Emmanuel se 
tâlcuieşte “Dumnezeu este cu noi.” Ela scris pentru cei care au fost aduși la credinţa întru 
Hrisos şi care nu cunoșteau ebraica, dar care aveau nevoie să ştie profetiile care explicau 
raţiunea pentru venirea Mântuitorului lumii. “Mântuitorul care a existat mai dinainte,” 
spune Sf. Clement al Alexandriei,” sa arătat mai târziu ... El care ne-a zidit la început, ni 


A 


Sa arătat acum ca Învățător, invatandu-ne cum să vietuim Binele, pentru ca mai apoi, ca 
Dumnezeu, să ne poată impodobi cu viata veşnică” (Îndemnuri pentru Greci, 1.7.1). 

în zilele noastre, mai există oameni care nau auzit nici despre profeti nici chiar despre 
Domnul nostru Hristos. Toţi aceștia ar trebui să afle și ei buna vestire din peștera 
Bethleemului că “azi vi sa născut Mântuitor, Care este Hristos, Domnul, în cetatea lui 
David” (Luca 2, 11). Şi trebuie să afle aceasta deoarece întreaga omenire a fost inclusă îl 
lucrarea de mântuire a lui Hristos și toți trebuie să se bucure întru aceasta. Câtă bucurie 
va fi în inimile lor când vor ajunge să cunoască aceasta, cât de frumoase vor fi înnoitele 
lor vieţi dăruite Domnlui si Dumnezeului și Mântuitorului: “Pe care i-a chemat, pe aceştia 
i-a şi îndreptat; iar pe care i-a îndreptat, pe aceștia i-a și mari (Rom 820). 

Trăim în pragul celui de al treilea mileniu creştin si încă mai există oameni care desi au 


auzit Vestea cea Bună, credinţa lor s'a răcit, sau au devenit sceptici; ei au încetat să se mai 
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bucure că “Dumnezeu este cu noi.” Ei tâlmăcesc pacea ca una care există în lumea aceasta 
şi nicidecum pacea care există între Dumnezeu și om. Hristos a spus: “Pace vă las vouă, 
pacea Mea o dau vouă, nu precum dă lumea vă dau Eu” (loan 14, 27). Şi mai sunt cei care 
nu mai cred în judecata de pe urmă sau în înviere, uitând că “rădăcina fiecărei lucrări bune 
este nădejdea învierii,” cum spune Sf. Chiril al lerusalimului.” Asteptarea unei răsplate 
îndeamnă sufletul să făptuiască binele” (Cateheze). 

Omul credincios nu caută cunoaşterea ca pe o informare, ci ca pe o experienţă vie a 
unirii cu Tatăl nostru în ceruri, ca pe o sălășluire în “pacea cea de sus.” A sălășlui în 
această pace, înseamnă a trăi o viaţă nouă în care am devenit “ai lui Hristos” sau creștini, 
precum e scris: “câţi în Hristos vaţi botezat, în Hristos v'aţi îmbrăcat” (Gal. 3; 27). Nu este 
doar Dumnezeu cu noi, ci şi noi suntem cu Dumnezeu, deoarece îi aparţinem lui Dumnezeu, 
suntem ai Lui prin însăși birul ce l-a plătit prin întruparea Fiului Său cel Unul $i prin jertfa 
Acestuia pe cruce în locul nostru și care s'a făcut astfel răscumpărătorul sufletelor noastre. 

În Evanghelia de la Matei, Iosif, logodnicul Sfintei Fecioare Maria, este înștiințat de 
dumnezeiasca naştere a pruncului zămislit întrînsa de la Duhul Sfânt, care se va chema 
lisus şi “El va mântui poporul Său de păcatele lor” (Matei 1; 21). Numai Dumnezeu poate 
ierta păcatele. “Hristos este îndoit,” spune Sf. Chiril al Ierusalimului, “om întru ceea ce era 
văzut, dar Dumnezeu întru ceea ce nu era văzut” (Cateheze). În profeția îngerului către 
Iosif era implicat că pruncul este de origine dumnezeiască: Fiu al lui Dumnezeu şi Fiu al 
omului. Ceea ce urma să fie văzut era nașterea sa ca om; ceea ce rămânea ascuns era 
dumnezeiasca Sa obârşie și esenţă, care urma să devină cunoscută odată cu cunoaşterea 
stăpânirii Sale veșnice. “Cine zic oamenii că sunt Eu? ... Dar voi cine ziceti că sunt?”, 
întrebat-a lisus pe ucenicii Săi si Simon Petru i-a mărturisit: “Tu esti Hristosul, Fiul lui 
Dumnezeu Celui viu” (Matei 16, 13-16). 

Ca Emmanuel înseamnă Dumnezeu este cu noi, că El va mântui poporul Său de păcatele 
lor, aceasta este împlinirea dorului omenesc de a fi reunit cu Dumnezeu, împlinirea 
dumnezeiestei “rezidiri” a omului prin Noul Adam, lisus din Nazaret. “Prunc s'a născut 
nouă, un Fiu Sa dat nouă, a Cărui stăpânire e pe umărul Lui” (Isaia 9; 5) si “mare va fi 
stăpânirea Lui şi pacea Lui nu va avea hotar” (Isaia, 9:6). 

Acest lisus, născut de la Duhul Sfânt si din Fecioara Maria, “dator era întru toate să Se 
asemene fraţilor, ca să fie milostiv și credincios arhiereu în cele către Dumnezeu, pentru 
curățirea păcatelor poporului” (Evrei 2; 17). Sfântul Atanasie cel Mare ne invata:” Fiul lui 
Dumnezeu a devenit Fiul Omului, astfel ca fii omului, adică cei din Adam, să devină fii 
ai lui Dumnezeu ...; astfel încât cei ce sunt născuţi mai întâi aici jos, să poată avea o a doua 


“naştere întru cele de sus, adică din Dumnezeu” (Despre Intruparea Cuvântului, 8). 


[ubifii mei credincioși, noi stim că Dumnezeu este cu noi; stim că suntem mântuiţi în 
Hristos; știm că dincolo de această existență pământească există una veşnică. Ca atare, 
având în minte aceste minunate binecuvântări, să ne bucurăm împreună cu îngerii şi cu 
păstorii, cu magii cei din depărtări si să îngenunchiem înaintea Pruncului nou născut 
Emmanuel, lisus Mântuitorul nostru, şi să vietuim ca adevăraţi creştini, urmându-L pe 
Hristos, Unsul lui Dumnezeu. 


Hristos s'a născut! Să-l mărim! 


NATHANIEL, Arhiepiscop de Detroit 
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Daca vom incerca sa privim religia — si cand spun 
eligie ma refer la multitudinea formelor pe care le-a 
mbracat religiosul în decursul istoriei —, sub aspectul 
au exclusiv uman, intelegand-o doar ca pe o aspirație, 
a pe o dorire a omului după divinitate, atunci va 
trebui să recunoaștem că creștinismul nu se include în 
ici un caz în această categorie, el diferentiindu-se net 
e toate celelalte forme ale religiosului. 

Toate aceste ipostaze, spre deosebire de creștinism, 
nu sunt în esenţă altceva decât căi prin care fiinţa 
umană a încercat să urce şi să se apropie de Dumnezeu. 
Fără un răspuns din partea lui Dumnezeu însă, acestea 
ar fi fost condamnate să rămână simple încercări sortite 
finalmente eșecului. 

Numai în creștinism Dumnezeu a venit la om, Sa 
apropiat de el, făcându-l-se cunoscut și răspunzând 
aspirațiilor sale de împlinire în altceva decât este el. 
Acest altceva, deși ne transcende, nu ne este întru 
totul străin, căci dacă ar fi așa, atunci s-ar dovedi nu 
doar incomprehensibil ci şi incomunicabil. Există o 
înrudire de esenţă între Fiinţa divină și cea umană: “El 
nu e departe de fiecare dintre noi. Căci noi în El 
vieţuim si ne miscdm ... că neam al Lui suntem.” (FA 
17, 27-28), iar acest fapt face posibilă comunicarea 
dintre om şi Dumnezeu, pe această înrudire 
fundamentându-se religia creștină. Prin structura sa 
cea mai intimă ființa umană este orientată spre 
Dumnezeu, iar atunci când se îndepărtează de această 
ţintă a existenţei sale se condamnă singur la neîmplinire 
si dispariţie. 

Din această perspectivă putem considera creștinismul 
o negatie a tuturor acestor forme pe care le-a îmbrăcat 
religiosul în decursul istoriei si, în același timp, 0 
sumă a tuturor acestora, tocmai pentru faptul că numai 
în creştinism a fost posibilă întâlnirea omului cu 
Dumnezeu. Toate celelalte religii — denumirea este 
totuși improprie, mult mai corect ar fi să le spunem 
religiozitati —, nu sunt în esenţa lor nimic altceva 
decât tasniri ale fiinţei umane către piscul ametitor și 
de neatins al divinității, creștinismul sintetizând în 
sine toate aceste aspirații, conferindu-le concretefe 
tocmai prin actul suprafiresc al Întrupării Fiului lui 
Dumnezeu, care a devenit astfel “expresia comunicării 
maxime a bunatatii divine către făpturi. Dumnezeu se 
împărtășește acum chiar pe Sine însuși făpturilor Sale 
prin firea omenească a lui Hristos.” 

Nașterea lui Hristos a fost momentul de supremă 
apropiere a lui Dumnezeu de om, mai mult, a fost 
răspunsul Lui la căutarea și chemarea acestuia. Pentru 
a se putea însă apropia de om, pentru a putea comunică 
cu el, Dumnezeu a ales calea, aparent cea mai accesibilă 
— Întruparea, căci “n-a venit cum ar fi putut El ci, 
cum puteam noi să-L vedem.” Spun aparent, pentru că 
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în esenţă Intruparea rămâne cu atât mai paradoxală și 
mai greu imaginabilă și previzibilă pentru noi. Este 
modul de a acţiona al divinității. lar paradoxul absolut 
al Intruparii constă tocmai în aceea că Cel de neatins 
$i mai presus de orice nume se face cunoscut omului, 
Cel nemărginit se mărginește, se circumscrie materiei, 
fără să-i aparţină. 

Orice altă înfățișare sau ipostază a lui Dumnezeu 
mar fi făcut decât să compromită actul mântuirii, 
expunându-l pericolului de a nu putea fi perceput în 
adevărata sa valoare și semnificaţie. Ori singura 
modalitate prin care Dumnezeu se putea apropia de 
noi, făcându-ni-se cunoscut era cea a înomenirii, a 
intrării Sale integrale în condiţia noastră. “Cuvântul 
lui Dumnezeu și-a asumat firea noastră omenească, 
fiind singura exprimare pe care o putea omul înțelege.” 

Aceasta si este în fond intenţia evanghelistilor atunci 
când piezintă evenimentul Nașterii, să dovedească ca 
Cel despre care vorbesc era cu adevărat Dumnezeu 
făcut om. Înşiruirea celor trei serii de câte paisprezece 
generaţii, pe care le amintesc atât Matei (1, 1-17), cât 
și Luca (3, 23-38), şi care aparent este atât de greu de 
urmărit, are tocmai menirea să demonstreze că Cel 
despre a cărei naștere vorbesc era Mesia cel așteptat 
din străvechime. Ce altceva este în ultimă instanță 
Vechiul Testament, cu ale sale nenumărate profeţii 
mesianice dacă nu o înfrigurată așteptare a venirii 
Sale în istorie? Acesta era scopul și ţinta sa finală, iar 
fără Întruparea lui Hristos el n-ar mai avea nici o 
logică, riscând să rămână suspendat întrun viitor lipsit 
de orice contur si care sar fi prelungit în infinit. 

Două erau condiţiile pe care trebuie să le 
îndeplinească Cel care avea să fie Mesia: să fie din 
semintia regelui David “O mlădiţă va ieși din tulpina 
lui Iesei si un lăstar din rădăcinile lui va da, și în 
vremea aceea, mlădiţa cea din rădăcina lui lesei, care 
se ridică întocmai ca un steag pentru popoare, pe ea o 
vor căuta neamurile si mormântul ei va fi cinstit,” Is. 
11, 1, 10) şi să se nască dintro Fecioară (“Pentru 
aceea Domnul meu va da un semn: lată Fecioara va 
lua în pântece si va naşte fiu și vor chema numele lui 
Emanuel,” Is. 7, 14). 

Cu o rigurozitate de adevărat istoric, căci nu este o 
muncă tocmai uşoară să refaci arborele genealogic al 
unei persoane, scrutând istoria, Sf. Evanghelist Matei, 
pornind de la Avraam părintele celor drept — 
credincioşi, suie pe firul istoriei din generaţie în 
generaţie până la regele David, şi apoi mai departe 
ajunge până la lisus, dovedind prin aceasta Castel 
descindea din semintia davidica pe linie directa. 

Sf. Ev. Luca, cel de al doilea genealogist al 
Mântuitorului, pornește în sens invers lui Matei, 

Cont. la pag. 19 
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CRĂCIUNUL ORTODOX SI SARBATORIREA 
Lui NEORTODOXA 


Sărbătoarea Crăciunului este caracterizată astăzi de 
o intensă încercare a omului de a crea în jurul său o 
atmosferă cât mai plăcută. Este evident că în aceste 
zile de sărbătoare omul caută un subtertugiu 
problemelor obositoare ale vieţii, încercând să creeze 
(fie şi numai pentru puţin) o lume cu totul diferită de 
cotidianul arid, frământat şi neplăcut. 

Aşadar, se consideră indispensabilă o anume 
“cosmetică sentimentală” pentru a simţi, în aceste zile, 
sărbătoare și fericire. Casele vor fi împodobite cu deja 
consacratul pom de Crăciun, străzile oraşelor vor fi 
amenajate corespunzător pentru a mărturisi 
evenimentul, vitrinele magazinelor vor lua şi ele 
culoarea oportună și atrăgătoare de sărbătoare. În același 
timp, mulțimea va inunda magazinele, întrucât dincolo 
de a rămâne o sărbătoare caldă a familiei, și Crăciunul 
este integrat “cu atmosfera sa de obiceiuri și datini, în 
marketingul pieţii.” 

Merită însă să ne întrebăm: Oare din toate acestea 
nu cumva ne scapă sensul adânc al Crăciunului? Oare 
nu cumva toate acestea funcţionează ca niște căi de 
evadare din realitatea dureroasă, fără însă a oferi ceva 
substanţial vieţii omului? În orice mod ar încerca cineva 
să sărbătorească zilele Crăciunului, trebuie să acceptăm 
că această sărbătorire provoacă sentimente 
contradictorii. Puţină sensibilitate este suficientă pentru 
a putea înţelege că, cu toate încercările pe care le 
facem spre a crea o atmosferă veselă, există totuși o 
oarecare tristeţe, care neutralizează toate aceste încercări 
ale noastre. 

Este evident că, oricât am încerca să sărbătorim 
Crăciunul într'un mod cât mai impresionant, nu putem 
să ne convingem pe noi înșine că ceea ce trăim este 
mai mult decât o falsă și superficială stare, care 
funcționează ca o narcoză psihică, doar pentru puţine 
zile. Când se vor termina sărbătorile, când pomul de 
Crăciun golit va rămâne aruncat pe trotuar pentru a fi 
luat de gunoieri, atunci zădărnicia încercării de a acoperi 
tristețea devine mai vădită. Atunci se poate simţi că 
toată această gălăgie sărbătorească nu a fost nimic 
altceva, decât unul din multele tranchilizante care 
îneacă omul contemporan și răstoarnă adevăratele valori 
ale vieţii. Împreună cu această dezamăgire, simte cineva 
o profundă singurătate existenţială, ca și când o adâncă 
despartitura l-ar ţine departe de Dumnezeu si de semenul 
său. Întrucât ne-am referit la “Dumnezeu si la semen” 
să reflectăm puţin. Oare nu cumva în aceste două 
înțelesuri se ascunde adevărul cutremurător al sărbătorii 
Crăciunului? Nu cumva am răstălmăcit tragic conţinutul 
acestor două cuvinte? 

De ce nu putem să spunem că “sărbătorim Crăciunul,” 


18 


când “pe străzile noastre împodobite și iluminate circul: 
misterios, dar şi cutremurător, îngheţul morții lu 
Dumnezeu, când sărbătorim Crăciunul fără Dumnezeu. 

Încă nu suntem indreptatiti să spunem că sărbătorim 
când în centrul sărbătorii se află eul nostru, ignorân 
sau poate desconsiderând pe aproapele. Şi aceast 
fiindcă Hristos, a cărui Nastere praznuim, ne cheam: 
să reconsiderăm valoarea semenului, a oricărui val 
al nostru, amintindu-ne ca orice om valoreaza ce 
puţin cât și noi. De asemenea, nu trebuie să ne înselăță 
nici pe noi înșine că sărbătorim, când, de fapt, n 
grăbim să fugim în diferite chipuri departe de el 
refuzând să-l ajutăm la modul serios să redescoperit 
sensul vieţii, a tragediei, dar și a măreției existentes 
sale. | 
Aici, trebuie să mărturisim adevărul că sărbătorea 
ortodoxă a Crăciunului nu are nici o legătură cul 
comercializarea, cu manifestările false si superficiale 
ale acestor zile, care exclud adevărata întâlnire a omului 
cu Dumnezeu, cu semenul si cu sine însuși! Atunci cé 
este Crăciunul deja consacrat? Din nefericire adevărul 
este că trăim Crăciunul după cum l-a creat civilizația 
apuseană si năzuinţele ei lumești. Îl trăim ca pe ui 
fenomen de suprafaţă, exterior, care funcţionează ca a 
cataplasmă în conştiinţa noastră, pentru a acopert 
(zadarnic, însă), haosul de nedepasit, care ne desparti 
de Dumnezeu, de aproapele şi de noi înșine. 

Ortodoxia nu neagă si nu respinge manifestările ş; 
cosmetizările sărbătorești, dar nici nu rămâne numa: 
la acestea. Propune și aplică unitatea armonică și dé 
nedesfăcut dintre elementul duhovnicesc şi materia! 
al sărbătorilor, ca perfect corespunzătoare ipostasului 
psihosomatic unitar al omului. 

Biserica Ortodoxă a privit întotdeauna omul în 
integritatea sa (alcătuit din suflet si trup) de aceea și; 
sărbătorile ei aveau și conţinut duhovnicesc dar Și 
material. Exemplul clasic îl constituie adunările primilo; 
creștini numite “agape,” și hramurile ortodoxe bisericești 
din trecut si de astăzi. Astfel, noi ortodocşii de Crăciun 
vom pregăti casele sărbătoreşte, vom merge la maga} 
zine, vom cumpăra daruri, ne vom îngriji de mâncăruri 
si dulciuri, vom face vizite, ne vom felicita ... Nu von 
rămâne, însă, numai aici, la elementele materiale Ş. 
exterioare. 

Deoarece cunoaştem că pentru ortodocşi Crăciunul 
este cu precădere un eveniment duhovnicesc, Hristo. 
nu este pentru noi “o amintire a trecutului, o poveste 
romantică, nici simple idei şi valori în slujba societăţiii 
ci Persoană care există în veci și cheamă pe om spre 
a-l face persoană. ” Hristos este pentru creştin 
Dumnezeul viu al prezentului, care “da nădejde 
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eznădejdii, mângâiere singurătăţii, dragoste urii, viata 
1orti.” 

Hristos este pentru noi Dumnezeul Adevarat, izvorul 
ucuriei si fericirii adevărate, Cel care ne scoate din 
pasurile vieţii noastre dificile și trudite, dar și Cel 
are ne cheamă să trăim viaţa veșnică și fericirea fără 
e sfârșit a raiului. 

Creștinii Ortodocși trăiesc Crăciunul în inimile lor, 
e care se străduiesc să le facă iesle primitoare, în 
are să fie legănat Noul născut Hristos. Trăiesc la 
rezent ceea ce s'a întâmplat în trecut, lucru mărturisit 
e troparele Bisericii, care sunt cântate în zilele 
Crăciunului “Fecioara astăzi, pe Cel mai presus de 
iință naște ...”, “Hristos se naște mariti-L ...” şi altele. 

Creștinul ortodox trăiește Nașterea lui Hristos inte- 
ior și duhovniceste. Postul dinaintea Crăciunului 
onstituie pentru el un drum duhovnicesc spre Betleem, 
jutat de Tainele Bisericii, care ne-însoţesc tainic 
mpreună cu Magii pentru întâlnirea cu adevărat măreaţă 
Celui ce se naște, Hristos. Alături de darurile Magilor, 
cesta aşează inima sa, ca ceea ce are mai de preţ, spre 
o oferi lui Hristos. Creştinul ortodox trăiește deodată 
rezent, trecut si viitor. Cunoaste, desigur, Nașterea 
ui Hristos mărturisită istoric sub Cezarul August, 
otodată, însă, se luptă să se împărtășească de o mai 
ainică Naştere a lui Hristos, înăuntrul inimii sale, ca 
năuntrul acelei peșteri a Betleemului. Doreste să simtă 
năuntrul său Naşterea lui Hristos, care va însemna 
aşterea unei vieţi noi. Sufletul creștinului ortodox se 
umple de nemărginită recunoștință întâmpinând în 
săraca peşteră a Betleemului pe Creatorul său, $1, 
extaziat, compară nemăsurata sa nefericire cu măreţia 
de neajuns a dragostei lui Dumnezeu faţă de om. ȘI 
dacă pentru moment greutăţile vieţii îl doboară, îl 
obosesc şi-l deznădăjduiesc, renaște în interiorul său 
nădejdea, văzând că nu este singur, ci are pe Dumnezeu, 
care îl iubește si este alături de el. Dar chiar și dragostea 
creștinului ortodox fata de semenul său nu mai este un 
rezultat al vreunui altruism sau umanism, ci o revărsare 
continuă a prezenţei Celui ce Se naște, Hristos, în 
inima sa. Nu ajută pe săraci supunându-se orbește 
unei “datorii” sufleteşti, fiindcă “trebuie” să iubească 
si pe aproapele, ci fiindcă recunoaște în persoana lor 
pe Domnul care se întrupează. 

Nu participă la “Revelion” și la “petrecere” încercând 
să-şi acopere singurătatea, ci bucuros de mântuirea sa 
personală devine izvor de bucurie pentru ceilalți. Nu 
încearcă să-şi “amăgească” foamea sa existenţială prin 
mese imbelsugate, ci se bucură de plinătatea interioară 
şi pacea dăruită de Dumnezeu. Nu se trudește zadarnic 
să acopere goliciunea sa interioară cu îmbrăcăminte 
de lux, ci se simte bine îmbrăcat chiar și în sărăcia sa, 
ca si când l-ar îmbrăca Dumnezeu ... 

Acum rămâne doar la dispoziţia noastră a trăi 
Crăciunul ortodox sau în mod occidental, adevărat 
sau fals, duhovnicesc sau lumesc. In puterea noastră 
stă a trăi Crăciunul adevărat sau Crăciunul fără Hristos. 
Căci dacă se întâmplă ca Crăciunul obișnuit, superfi- 
cial şi lumesc să se sfârșească repede, lăsându-ne în 
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locul din care am pornit înainte de sărbători, în aceleași 
neliniști, impasuri și singurătate, nespărgând decât 
puţin rutina vieţii cotidiene, cu totul altceva se întâmplă 
cu Crăciunul ortodox. Nu se sfârșește subit, ci con- 
tinuă pe tot parcursul anului următor, pentru a da sens 
vieţii noastre, dăruindu-ne adevărul și certitudinea că 
Hristos este aproape de noi, plin de dragoste. Şi că cei 
de lângă noi nu sunt străini, ci fraţii noștri. % 
Traducere, Maricel Popa 
(Vestitorul Ortodoxiei, Decembrie 1997) 


Intruparea, Urcarea ... 


Cont. de la pag. 17 
coborând pe firul istoriei de la momentul Buneivestiri 
până la regele David, și apoi mai departe până la 
Avraam, care descindea din Adam “fiul lui Dumnezeu” 
(Licey 33136); 

Chiar dacă pornesc din două direcţii opuse, atât 
Matei cât si Luca sfârșesc prin a demonstra același 
lucru: Cel despre care scriu era, împlinirea proorociilor 
veterotestamentare, fiind descendent din trup din 
semintia regelui David, născut dintro Fecioară. 

Taină mai presus de toate tainele care ne înconjoară, 
urzită în sfatul mai presus de gând și de cuvânt al 
Sfintei Treimi, Naşterea Fiului lui Dumnezeu va rămâne 
mereu de neînțeles pentru noi oamenii. Dincolo de 
resorturile sale cele mai intime, care tin de domeniul 
științei divine, Întruparea vine să ne aducă aminte, 
nouă celor care, iată ne aflăm la aproape două mii de 
ani de la împlinirea sa câteva lucruri, iar primul dintre 
acestea este tocmai acela că noi nu putem exista prin 
noi înşine ci, adevăratul suport al existenţii noastre nu 
se află nici în noi, nici în lumea în care trăim, şi nici 
în vreo altă cauză exterioară, ci adevăratul temei al 
existenţei nostre se găsește în Dumnezeu. 

Unind în Sine, în chip desăvârșit firea divină cu cea 
urmană, Hristos a redat prin aceasta fiinţei umane 
adevărata sa identitate, precum și sensul spre care 
trebuie să înainteze. În Lisus cel întrupat “omenescul 
nu Sa pierdut, nici nu sa contopit în dumnezeire, ci 
dumnezeirea l-a păstrat făcându-l transparent, înălțându- 
| la această calitate.” 

Naşterea Domnului a fost “nu o cădere din 
dumnezeire, ci o întărire a omenitatii din lăuntrul ei,” 
refacerea chipului celui dintru început, “întoarcerea la 
noutatea de la începutul creaţiei,” redându-i omului 
adevărata sa valoare si destinaţie, anume aceea că 
deși trăim în lumea materială, nu-i apartinem întru 
totul, ci adevăratul scop al existenţei noastre este 
împlinirea în Dumnezeu, la care lisus cel întrupat ne- 
a ridicat iarăși “Iisus nu numai ca Dumnezeu sade de- 
a dreapta Tatălui. În lisus este și omul care sade de- 
a dreapta Tatălui. Aceasta este adevărata antropologie 
pe care ne-a arătat-o lisus." ds, 

Preot Nicolae Stoia 

(Telegraful Român, Dec. 1998) 
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PREA SFINŢITUL NATHANIEL A DEVENIT 
ARHIEPISCOP 


Nota Redactiei: Pr. Pemus Grama de la Biserica 
Sfânta Maria din Cleveland a scris acest anunţ în 
englezeste și l-a trimis la diferite reviste/ziare. In cel 
putin unul dintre ele, care ne-a parvenit şi nouă, 
anunțul a fost tradus intro neajutorată limbă română. 
Astfel de pildă chiar titulatura “His Eminence” a fost 
redat prin “Eminenta Sa” în loc de “Înalt Prea Sfinţitul,” 
cum este corect. Pentru cei care au fost nedumeriți 
citind anunţul, îl redăm cuvenit tradus în limba română 
chiar de Pr. Remus Grama. 

Sfântul Sinod al Bisericii Ortodoxe în America, 
întrunit în sesiunea de toamnă, a acordat — în ziua de 
20 Octombrie — arhipăstorului nostru, P.S. Episcop 
Nathaniel, titlul de “Arhiepiscop.” Prin urmare, noul 
său titlu este “Înalt Prea Sfintia Sa, Înalt Prea Sfinţitul 
Arhiepiscop al Detroit-ului şi al Episcopiei Ortodoxe 
Române din America.” 

Această recunoaștere a fost generată dintrun senti- 
ment de adâncă apreciere a slujiri Sale episcopale, 
vreme de 19 ani, din care 15 ani ca episcop sufragan. 
Congresul Episcopiei se bucură şi concură pe deplin 
cu această binecuvântată decizie a ierarhiei Bisericii, 
din nenumărate motive. In toată acestă perioadă, Înalt 
Prea Sfintia Sa a călăuzit Episcopia spre creştere 
numerică și duhovnicească. Credincios idealurilor 
Episcopiei de la Vatra şi visurilor predecesorilor săi, 
Episcopul Policarp Moruşcă şi veşnic neuitatul 
Arhiepiscop Valerian, Inalt prea Sfintia Sa a continuat 
să zidească “Trupul lui Hristos” cu zel şi dăruire. Între 
Românii-Americani a slujit ca arhipăstor al majorităţii 
credincioşilor de origine Română de pe acest conti- 
nent; le-a cinstit valorile etnice si a reprezentat cu 
strălucire turma sa spirituală la toate nivelurile. Om 
de rugăciune, preocupat de educaţia creștină a copiilor 
şi a familiei, Inalt Prea Sfintia Sa a învăţat Cuvântul 
lui Dumnezeu “cu timp și fără timp,” atât tinerilor cât 
si adulţilor. Înzestrat de Dumnezeu cu multe talente, 
din care reies în special caracterul și “omenia” sa, 
ierarhul nostru sa făcut apreciat de sute de mii de 
credincioși, de la Polul Nord până în Mexic si de la 
Atlantic la Pacific. 

In numeroase ocazii, Inalt Prea Sfintia Sa a afirmat 
în articole pline de curaj, asa cum puţini ierarhi au 
făcut-o, nevoia pentru o Ortodoxie unită în America. 
A stabilit peste 25 de misiuni; a clădit noua clădire 
administrativă a episcopiei; a iniţiat şi supravegheat 
eforturile de “Ajutor pentru România” şi — ca ierarh 
al Bisericii Ortodoxe în America — a îmbunătăţit 
relaţiile cu Biserica-Mamă, pregătind astfel calea spre 
o mai mare unitate Ortodoxă pe acest continent 
credincioșit. Mai presus de toate, Inalt Prea Sfintia Sa 
a slujit pe Dumnezeu, Biserica și pe Românii- Americani 
cu o dăruire și afecţiune rar întâlnite, menţinând unitatea 
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Episcopiei în timpuri de mari încercări, cu intense 
mutații demografice si un sporit val de emigrație. A 
cultivat relaţii fratesti cu toate organizaţiile Românești 
și chiar cu alte confesiuni Creștine, menţinând bune | 
relaţii cu autorităţile din USA, Canada şi România. | 

La 15 Noiembrie, s'au împlinit 19 ani de la sfințirea | 
întru arhiereu a I.P.S. Sale, Arhiepiscopul Nathaniel. | 
Desigur, această zi este o zi de bucurie atât pentru | 
Sfântul Sinod, cât si pentru întreaga familie a! 
credincioşilor, când ne re-afirmăm dragostea şi! 
recunoştinţa pentru cel care şi-a dăruit viata Domnului | 
şi nouă, tuturor. In sfârşit, ne rugăm ca Domnul să! 
dăruiască Arhiepiscopului nostru mulţi $1 sănătoși ani! | 
Intru multi ani, Inalt Prea Sfintite Părinte! După tradiţia | 
noastră liturgică, ne alăturăm și noi hotărîrii Sfântului 
Sinod şi spunem întrun glas: Axios! Vrednic Este! 
Axios! % 


Pr. Remus Grama 


Dintro scrisoare a Protoiereului Laurence Lazar, 
Secretarul Consiliului Eparhial si Protopop al. 
Protopopiatului Michigan, adresată tuturor! 
Protopopilor din Episcopie. 


20 Octombrie 1999 


Cu această scrisoare sunt fericit a împărtăși cu. 
preacucernicia voastră ştirea anunţată de Cancelaria . 
Bisericii Ortodoxe din America, că în sesiunea de 
astăzi, Miercuri 20 Octombrie 1999, Sfântul Sinod al! 
Episcopilor a aprobat în unanimitate cererea Consiliului 
si Congresului Episcopiei noastre şi au înălțat pe 
iubitorul nostru Ierarh ca: 

Înalt Prea Sfintia Sa NATHANIEL, 

ARHIEPISCOP DE DETROIT și al 

Episcopiei Ortodoxe Române din America 

Vorbind cu Înalt Prea Sfintia Sa, am repetat că 
dorința noastră de a face această cerere a fost o subliniere 
a recunostin{ei turmei sale pentru credinciosia slujirii | 
Sale. Această inaltare însă, onorează în același timp si 
statura diecezei sale, așa încât ne revine nouă, fiilor: 
săi duhovniceşti, să ne reînnoim eforturile pentru. 
sporirea Bisericii lui Hristos în Nordul Americii. 

Hotărîrea Sfântului Sinod coincide cu aniversarea a 
nouăspreze ani de la consacrarea Inalt Prea Sfinţiei. 
Sale ca Episcop (15 Noiembrie 1980) si aniversarea a 
cincisprezece ani ca Ierarh Întâistătător al nostru (17; 
Noiembrie 1984). 

LA MULTI ANI, 
BINECUVANTATE STAPANE! 
ao sl Si ee a Et. N EN 
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PUTEM Fi BUNI ȘI AUTENTICI CREȘTINI 


Auzim adesea la unii dintre credincioșii noștri 
firmând cu nevinovăție, altădată cu oarecare mândrie 
ar uneori cu un soi de antipatie, care merge până la un 
el de anticlericalism sau anticomunitate, că sunt buni 
redincioși, dar nu merg la biserică și nu participă la 
fintele slujbe săvârşite acolo şi în special la Sfânta 
iturghie. Unii fac o astfel de mărturisire, cu sinceritate 
sau cu oarecare jenă, arătând că, deși sunt declaraţi 
restini, totuși nu merg la biserică. Ei sunt cel mult 
botezați sau cununati și poate mai vin de câteva ori la 
biserică pe an, la marile sărbători —Pasti, Crăciun și 
Bobotează, ori nici atunci, și la aceasta se reduce viata 
lor religioasă. Aceşti creştini din ultima categorie caută 
un fel de justificare în faptul că nu au avut de unde 
învăţa aceste lucruri sau practici, că, până la 
evenimentele din 1989, participarea la biserică era 
interzisă sau urmărită, în familie nu i-a învăţat nimeni 
și au măcar curajul să spună, întrun limbaj care nu 
este departe de argou: “Nu prea le am cu biserica sau 
cu cele sfinte!” Uneori asemenea mărturisiri sunt sin- 
cere si de acceptat si chiar pentru preot este un lucru 
favorabil doar pentru faptul că știe precis cu cine are 
de-a face şi ce anume are de îndeplinit, care trebuie să 
fie în viitor atitudinea lui fata de acești creștini pentru 
care educaţia religioasă trebuie să înceapă de la zero. 

Mai greu este pentru preot să lucreze cu celelalte 
categorii de persoane care pretind că sunt buni creştini, 
dar nu vin la biserică. Unii dintre aceştia socot că este 
suficientă viaţa creştină pe care o desfăşoară sau o 
trăiesc acasă, citind din Sfinta Scriptură, făcându-şi 
rugăciunile care se cer sau pe care le găsesc necesare- 
şi încercând să facă bine si să se ferească de rău. La 
acestea adaugă că urmăresc și programele transmise 
prin mijloacele de informare în masă, televizor $1 
radio, ascultă casete cu muzică religioasă şi primesc 
instructia religioasă prin emisiunile religioase de curând 
înfiinţate. Alţii, chiar dacă mărturisesc că sunt creştini, 
nu vin la biserică, simulează credinţa ascunzând un 
ateism deghizat sau anticlericalism care se manifestă 
fie prin antipatie faţă de unii slujitori care nu le 
îndeplinesc cerinţele lor sufleteşti — atitudine 
manifestată de o mare parte a inţelectualilor — fie 
prin nesuportarea anumitor persoane din anturajul 
preotului sau dintre colaboratorii lui, membri ai 
consiliului şi ai comitetului parohial, care încearcă să 
facă ordine în biserică arogându-şi atribuţii pe care nu 
le au. De asemenea, mai amintim $1 pe cei care refuză 
“participarea la biserică pe motiv că ar exista dezordine 
în desfăşurarea cultului, mişcare, un du-te-vino per- 
manent, înghesuială sau lipsa scaunelor în biserică și 
altele. În fine, am adăuga aici si categoria tinerilor 
care în marea lor majoritate, din necunoastere ȘI din 
educaţia primită mai înainte, socotesc că nu au nimic 
comun cu mersul la biserică, acesta fiind apanajul și 
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FARA SA MERGEM LA BISERICĂ? 


chiar obligaţia morală a celor de vârsta a treia. La 
toate acestea am adăuga și acuza total nedreaptă care, 
din păcate, vine tot din partea intelectualilor, și a 
tinerilor, că slujba ortodoxă este lungă, neinteleasa, 
uneori plictisitoare și chiar lipsită de interes. Unii 
sunt tot atât de pretenţioşi pretextând că nu le place 
cum se predică în bisericile ortodoxe sau cum se cântă, 
fie că este vorba de cor sau de cântarea în comun. 

În afară de credincioşii care participă cu regularitate 
sau destul de des la sfintele slujbe săvârșite în biserică, 
participă la cântarea bisericească sau ascultă corul ori 
învățătura de credinţă pe care o desprind din predica 
preotului, toate celelalte categorii de creștini pe care 
le-am enumerat se consideră pe undeva tot creștini, ba 
uneori unii au curajul să spună că sunt mai buni decât 
cei care merg cu regularitate la biserică. Ei bine, 
întrebarea care se pune este aceasta: pot fi toți aceștia 
buni si mai ales adevăraţi creștini fără să meargă la 
biserică, fără să iubească si să simtă nevoia locasului 
de cult, a atmosferei de sfinţenie care se degajă din tot 
ceea ce se petrece în biserică, de comuniune cu preotul 
şi cu obştea creștină adunată în rugăciune, în jurul 
Sfântului Altar? 

Răspunsul nostru nu poate fi altul decât categoric 
negativ şi aceasta pentru că se crează, se cultivă, se 
dezvoltă şi se întreţine o falsă idee asupra a ceea ce 
înseamnă calitatea de creştin şi viaţa religioasă 
adevărată. De ce? Pentru că viata creștinului $i mai 
ales cea religioasă imbratiseaza două aspecte pe care 
le-am putea defini deopotrivă de obligatorii și esențiale 
şi anume: 1) viaţa particulară și rugăciunea particulară 
şi 2) viaţa trăită în atingere cu semenii și rugăciunea 
comunitară sau cultul divin public săvârșit în biserică. 

Cât priveşte primul aspect: acesta se referă numai 
la noi și la Dumnezeu cu care intrăm în relaţie. Ca 
fiecare creştin, fireşte, că suntem obligaţi să ne facem 
rugăciunea zilnică, să citim din Sfânta Scriptură sau 
din alte cărţi de pietate sau duhovnicie, să ne ferim de 
a face răul şi să promovăm mereu binele. Este foarte 
folositor să ascultăm emisiunile religioase care ne 
aduc un spor de instruire religioasă şi de satisfacție 
duhovnicească, să primim preotul cu datinile noastre 
crestinesti, măcar de câteva ori pe an, sam fim nelipsiti 
măcar de la Înviere sau Bobotează, dar, aceasta 
înseamnă doar îndeplinirea unei mici parti din ceea ce 
înseamnă viaţa adevăratului creștin. Adevărata viata 
creştină se desfășoară in biserică și în sânul obștii 
crestinesti din care facem parte şi de care trebuie săne 
simţim legaţi în calitate de enoriași. Fără să neglijăm 
acest aspect al vieţii si rugăciunii particulare, la care 
ne îndeamnă însuşi Mântuitorul: “Tu însă când te 
rogi, intră în cămara ta si, închizând usa, roagă-te 
Tatălui tău Care este în ascuns, $i Tatăl tau, Care vede 

Cont. la pag. 22 
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Putem Fi Buni ... 


Cont. de la pag. 21 

în ascuns, iti va răsplăti Tie” (Matei 6, 6), trebuie să 
subliniem faptul că viaţa religioasă care se desfăşoară 
în biserică si la care trebuie să luăm parte este esenţială 
pentru trăirea noastră creştină. Lucrul acesta este 
determinat de felul în care a fost concepută de la 
început viaţa de cult. Dacă cercetăm Faptele Sfinților 
Apostoli, care ne dau amănunte și informaţii despre 
viaţa primilor creștini, găsim aici precizarea foarte 
importantă că “în fiecare zi stăruiau întrun cuget în 
templu, în frângerea pâinii, luând împreună hrană cu 
bucurie și întru curăţia inimii” (Fapte 2, 46). Această 
practică ne arată că de la început creștinii au format o 
unitate și o comunitate în care toți se simțeau frați, 
egali unul cu altul, alcătuind același trup care este 
Biserica, având în centru săvârșirea Sfintei Euharistii 
sau “frângerea pâinii” cum era cunoscută la început, 
adică Sfânta Liturghie de astăzi. Aceasta a constituit 
$i constituie nucleul în jurul căreia sa format si sa 
dezvoltat viata religioasă. Fără Sfânta Liturghie şi 
fără participarea la ea, nu se poate concepe adevărata 
viaţă religioasă. Prin participare la Sfânta Liturghie și 
mai ales prin împărtăşirea cu Trupul şi Sângele 
Domnului, participăm la jertfa lui Hristos care stă în 
centrul activităţii sale răscumpărătoare pentru neamul 
omenesc. S'a spus pe bună dreptate că participarea la 
Sfânta Liturghie este dovada creștinătății noastre. De 
aceea a venit și măsura, care sa impus în viata creștină 
încă de la început, că acela care nu lua parte la Sfânta 
Liturghie sau lipsea de la biserică mai mult de trei 
Duminici, una după alta, să fie excluși din obștea sau 
comunitatea creștină, pierzând calitatea de membru 
sau mădular al Bisericii (Canonul 1) al Sinodului 
local de la Sardica și canonul 80 al Sinodului VI 
ecumenic). 

Aşadar, adevărații creștini sunt cei care participă la 
Sfânta Liturghie în fiecare Duminică și de sărbători. 
Numai cei foarte bolnavi sunt scutiţi de această 
participare, cei foarte bătrâni şi neputincioşi pentru 
care transmiterea slujbei la radio sau televizor este o 
binecuvântare si o necesitate. Ea nu se face pentru cei 
sănătoși spre a-i ţine acasă și a îmbina munca manuală 
cu privitul sau ascultatul la aparatul de radio sau 
televizor. 

Calitatea noastră de creștini ne impune apoi să 
participăm la aducerea darurilor de pâine și de vin, 
însoţite de lumânare şi pomelnice, ca jertfe ale noastre 
și încadrarea sau beneficierea de jertfa lui Hristos, 
prin cântarea răspunsurilor liturgice cu obştea sau 
murmurându-le cu corul, angajându-ne în dialogul cu 
preotul la săvârșirea jertfei euharistice și la împărătşirea 
de roadele acesteia, prin primirea Trupului și a Sângelui 
Mântuitorului sau măcar a pâinii sfintite sau anaforei, 
semn și ea al comuniunii creștine. 

Participarea la Sfânta Liturghie, în atmosfera caldă 
a comuniunii sfinților care ne privesc din icoane şi de 
pe pereţii bisericii, atmosfera de rugăciune care este 
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rostită de toată obştea, în care se roagă, unul pentru 
altul si pentru nevoile tuturor, strângerea în jurul 
Sfântului Potir si al preotului, încununată de Sfânta 
Împărtășanie, crează un sentiment de unitate, fratietate 
si de solidaritate în duh şi simţire a celor care participă 
la Sfânta Liturghie, făcându-i mai buni. Sfânta Liturghie 
trebuie să-i transfigureze și să-i înalțe la cer căci, așa 


cum afirma un mare teolog ortodox, “cultul în Biserica | 


Ortodoxă nu este altceva decât raiul pe pământ” 
(episcopul Kallistos Timothy Ware de Diokleia, /storia 
Bisericii Ortodoxe). 

lată cât de impresionant descrie efectul pe care îl 
produce în sufletul creștinului participarea la Sfânta 
Liturghie unul dintre scriitorii clasici: “Iesit din biserică, 
unde a participat la altarul dumnezeiesc al milei, el 


priveşte pe ceilalți ca fraţi. Dacă începe să se ocupe de | 


treburile lui obișnuite, atât în profesie, cât şi în familie, | 


pretătindeni păstrează, in mod spontan, în inima sa | 
sublimul ideal al relaţiilor umane insufletite de dragoste, | 


adusă din cer de Dumnezeu-Omul. Dacă are vreo | 


autoritate asupra celorlalți, în mod spontan devine | 


mai milos cu supușii. Dacă, în schimb, el este cel care 
trebuie să se supună autorităţii altuia, se va supune 
mai cu plăcere și cu dragoste. Dacă vede pe unul care 
cere ajutor, inima sa va fi mai mult ca oricând dispusă 


să ajute. Dacă este sărac, va primi cu gratitudine darul | 


lui mai mic şi se va ruga, ca niciodată mai înainte, 
pentru binefăcătorul său, cu recunoștință. Şi toţi cei 
care au ascultat cu sarguinta dumnezeiasca Liturghie 
ies mai blânzi, mai buni în contactul cu oamenii, mai 
amabili, mai calmi în toate acţiunile (N.V. Gogol, 
Meditaţii despre dumnezeiasca Liturghie, la Tomas 
Spidlik, Marii mistici ruşi). 


De aici provine şi obligaţia si îndemnul ca fiecare — 
creştin, pe lângă rugăciunea particulară, să meargă la 


biserică, în ciuda deselor motive sau pretexte, mai 
mult au mai puţin adevărate, prin care încercăm să ne 


justificăm absenţa de la Sfânta Biserică. Izolarea de | 


Biserică nu este bine gândită sau venită; ea este chiar 
periculoasă. Marea majoritate a celor care cad pradă 
sectelor și deviatiilor cu caracter religios, care pot 
îmbrăca forme cât mai ciudate şi aberante, provin 


dintre aceia care au rupt legătura cu Biserica, cu atât 


mai mult cu cât propovăduitorii, vizitatorii şi 
semănătorii de neghine nu încetează să cerceteze, cu 
obrăznicie și persistenta casele credincioşilor. 

In al doilea rând, adevărata interpretare a Scripturii 
se face în Biserică de către cei avizaţi și special pregătiți. 
Nu este suficient să umbli cu Scriptura si să citeşti din 
ea. Important este să-i dai adevăratul sens şi adevărata 
interpretare. Câţi prooroci mincinosi nu spun. atâtea 
aberaţii pe seama aceleiași Scripturi? Cât de. modest 
sau lipsit de talent oratoric ar fi preotul, tot ştie mai 
mult decât un simplu om care așteaptă să fie inspirat 
de Duhul în a spune câteva cuvinte, mai ales că acest 
Duh nu este prezent acolo unde nu se face sfințirea 
sau hirotonirea preotului, care este purtător de Duh 
Sfânt. Dar chiar în situaţia în care cineva invocă lipsa 
de talent oratoric a preotului, există suficienţi preoţi 
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re vorbesc foarte bine si convingător si la care 
item merge, deși firesc ar fi să mergem la parohiile 
> care depindem. Nivelul așa-zis nesatisfăcător al 
redicilor unor preoţi nu este de cele mai multe ori 
ecât un pretext de a masca indiferența religioasă, 
teismul si anticlericalismul moștenit de la vechiul 
stem $i educaţia greşită şi ostilă primită. Trebuie ca 
ai întâi să ne schimbăm concepţia stâlcită pe care o 
1ostenim despre preot și rolul lui în Biserică și în 
ocietate. Chiar dacă avem reţinere fata de preot, de 
lujba care se desfășoară si pe care mai ales tinerii nu 

îndrăgesc fiindcă nu o cunosc, chiar dacă nu ne 
lace corul sau modul cum se cântă, important este să 
e străduim să găsim ceva frumos în ele. Să nu le 
egăm din capul locului, fără să le cunoaştem aşa cum 
ac unii cu Dumnezeu, pe care, dacă nu-l înţeleg, îl 
eagă, ceea ce este complet greșit. 

Am citit de curând mărturisirea unui mare intelectual 
i om de profundă cunoaştere a Ortodoxiei în care 
povestește, că, în ciuda educaţiei atee, a sistemului în 
are sa format şi a atitudinii celor din jur, a avut 
urajul să între intro biserică de renume din capitală 
i, chiar dacă la început, nu a fost destul de şocat de 
bersonaitatea preotului, la care era trimis de către un 
prieten, a descoperit în acest sacerdot pe unul dintre 
ei mai mari și mai profunzi teologi şi pe unul dintre 
ei mai mari trăitori si model de preot creștin ortodox 
de care s'a atașat pentru toată viata. Acel intelectual 
asat si foarte pretentios a găsit si preotul şi biserica 
si slujba si predica şi toată atmosfera pe care a dorit- 
o. Important este să căutăm şi mai ales să vrem sa 


găsim. De aceea este nevoie să mergem la biserică 
pentru a deveni si a fi buni creştini, fără să avem idei 
preconcepute. 

În această privinţă, îmi vine în minte una din 
frumoasele parabole ale Mântuitorului despre 
importanța lui Dumnezeu: “Așa este împărăţia lui 
Dumnezeu, ca un om care aruncă sămânță în pământ. 
Si doarme și se scoală, noaptea și ziua, $1 sămânţa 
răsare si când rodul se coace, îndată trimite secera ca 
a sosit secerisul” (Marcu 4, 26-29). Ce plină de 
înţelepciune este această pildă de patru versete! Așa 
se întâmplă cu ceea ce aude omul, ca și cu sămânţa 
care se seamănă. Si una şi alta cresc de la sine $i aduc 
roadă fără să stim si uneori fără să vrem. Câte nu 
putem asculta intr’o biserică şi cât nu ne poate schimba 
viaţa ceea ce ascultăm! Uneori este suficient să auzim 
o rostire celebră chiar de la un preot modest care ne 
poate schimba viaţa. Au fost oameni care sau convertit 
de la o simplă icoană pe care au privit-o. Ce să mai 
spunem de cei sensibili pe care muzica îi poate 
transforma cu totul. Chiar si dacă numai o idee, o 
învăţătură, un gând frumos sau o melodie ne 
impresionează la o slujbă, înseamnă un mare folos. 
Aşa începe viata duhovnicească înaltă $i curată, pe 
care o urmărim. Numai în comuniune cu Hristos, 
biserica şi preotul aflăm acest izvor al frumuseţilor de 
nedescris la care ne cheamă pe fiecare din cei care mai 
trăim rupti, depărtaţi sau străini de el, fiecare Sfântă 
Liturghie. ** 

Pr. Prof. Dr. Nicolae D. Necula 

(Vestitorul Ortodoxiei, Decembrie 1998) 


SrânruL Sinop CATERISESTE DIN SFÂNTA 
PREOTIE Dor PREOŢI DIN EPISCOPIA 
NOASTRĂ 


În sedinta sa la Syosset, NY, în ziua de 20 Octombrie 
1999, Sfântul Sinod al Episcopilor Bisericii Ortodoxe 
Americane a hotărât, cu durere în suflet şi cu multă 
întristare, după ce a ascultat rapoartele Consistoriului 
Spiritual al Episcopiei Ortodoxe Române, prezentate 
de către I.P.S. Sa Episcopul Nathanael, caterisirea 
(suspendarea permanentă dela exerciţiu oricărei funcții 
a sfintei preoţii) preoţilor până acum suspendati Viorel 
Dumitrescu si George (Gheorghe) Cojan, precum $1 
stergerea numelor lor din rândurile clerului Bisericii 
Ortodoxe Americane (OCA). 

In şedinţa care a avut loc la Vatra, la Grass Lake, 
MI, în ziua de | Iulie 1998, Consistoriul Spiritual a 
constatat oficial că fiecare din aceşti doi preoţi 

suspendaţi dela cele sfinte nu a ţinut seama de faptul 
de a fi fost suspendat ci a continuat să slujească 
| deşi fusese anunţat de către arhiereul lui că este 
suspendat temporar dela orice slujire preoțească, 
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conform prerogativelor arhieresti așa cum prevăd atât 
canoanele Sfintei Biserici Ortodoxe cât şi Statului şi 
Regulamentul Episcopiei Ortodoxe Române din 
America. Deşi conform canoanele și Regulamentului 
Episcopiei, un preot suspendat temporar are dreptul să 
facă apel de la această sentinţă la Consistoriul Spiri- 
tual, el este obligat să respecte suspendarea până în 
momentul când Consistoriul îşi dă părerea. Din 
nefericire, aceşti doi preoţi au ales să nu facă apel Cl 
să refuze să dea atenţie suspendării — lucru care ar fi 
putut atrage dela sine o sentinţă de caterisire imediată. 
Chiar în situaţia aceasta, Consistoriul Spiritual a 
recomandat I.P. Sf. Sale Episcopului ca, înainte de a 
fi pronunţată sentința gravă si definitivă de caterisire, 
să li se ofere fiecăruia o ultimă ocazie de pocăință, 
LP. Sf. Sa Episcopul nu numai că a acceptat această 
recomandatie, dar le-a dat chiar mai multe ocazii, 

Cont. la pag. 24 
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BINE PENTRU 
SUFLET, BINE 
PENTRU TRUP ... 


In fiecare an când copacii începeau să-și schimbe 
culoarea si trebuia să înţeleg că venea toamna, ma 
simţeam tristă pentru că se termina o perioadă fericită 
din an. 

Anul aceasta a fost un pic diferit pentru că pe lângă 
tristeţea obișnuită eram si nespus de curioasă și încântată 
să mă duc la întânirea de toamnă a preoteselor din 
Episcopia noastră. 

Vineri, 24 Septembrie am ajuns în sfârșit la Detroit 
după ce am schimbat şi avionul și fusul orar de două 
ori. Speriată că nu mă așteaptă nimeni, asteptam bagajul, 
când două doamne nespus de drăguţe s'au apropiat de 
mine și sfioase m'au întrebat: Esti o preoteasă? Asta 
a fost primul pas după care s'a dezvoltat o prietenie 
care sper să fie pe vecie. Cu aceeași bună voinţă și 
dragoste m'am întâlnit cu toate celelalte surate, cu 
care după câtevă minute de sfială firească am dezvoltat 
o camaraderie de nedescris. lar a doua zi l-am intilnit 
pe Inalt Prea Sfinţitul cari ne-a întâmpinat cu o dragoste 
duhovnicească rar întâlnită. 

Zilele petrecute impreuna ne-au unit și ne-au făcut 
să înţelegem că deși suntem unice prin meserie, prin 
familie, problemele de zi cu zi, ca şi prin locurile de 
baştină, avem pe pământ aceeaşi misiune şi același 
tel. 

Obosite de greutăţile de fiecare zi ne-am încărcat 
bateriile pe un alt an. Atmosferă de camaraderie, de 
rugăciune, ca și întâlnirile cu Preacuviosul, Părintele 
Roman și Maica Gabriela ne-au îndrumat și apropiat 
de Dumnezeu. Mesele gătite și servite de Inalt Prea 
Sfinţitul ne-au facut să ne simtim pretuite si întradevăr 
speciale. Natura, soarele şi locurile ne-au făcut să ne 
simțim acasă, pe pământ ortodox ne fiind important 
ce limbă vorbeam, românește, engleza sau chiar franceza 
uneori, ci mult mai important era simtirea noastră fata 
de Dumnezeu. 

Ne-am despărțit duminica dupa masă cu lacrimi în 
ochi și cu promisiunea că la anul ne vom întâlni din 
nou la Vatra noastră. Eram toate odihnite si cu sufletul 
înalt, căci întradevăr întâlnirea noastra fusese de leac 
$i pentru suflet și pentru trup. 

Cu nerăbdare număr lunile și zilele când copacii își 
vor schimba din nou culoarea și noi ne vom întâlni din 
nou la Vatra. Sper ca vam făcut destul de curioase să 
vă programati și voi pentru anul 2000 să petreceti un 
sfârșit de săptamână la Vatra, pe pamântul pe care toţi 
il iubim, acolo unde te simţi acasă indiferent de unde 
vii sau ce limbă vorbesti ... % 

Preoteasa Anca Morar 
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Sfântul Sinod ... 


Cont. de la pag. 23 

apelând la ei de mai multe ori în decursul unui a 
întreg. Numai când toate apelurile au rămas fără răspuns 
LP. Sf. Sa a hotărât să prezinte cazurile la Sf. Sinod 
Caterisirea unui preot dela cele sfinte este o fapt: 
foarte tristă în viata Sfintei Biserici. Asta înseamnă c: 
cel în cauză a fost judecat că nu este vrednic sau îi 
stare să- ŞI îndeplinească fagaduintele solemne și sfint 
la care s'a angajat în ziua hirotoniei și, când caterisire: 
este pronunțată ca sentință spirituală, este pedeaps: 
cea mai grea care poate fi pronunţată, conforn 
canoanelor Sfintei Biserici, asupra unui om în cinu 
preoţesc — sentință care îl reîntoarce în rându 
mirenilor. | 
Dacă însă un fost preot mai îndrăznește cumva s. 
mai slujeasca dupa momentul cand a fost caterisit, fg 
atrage imediat, si dela sine, excluderea din randu 
credincioşilor Sf. Biserici Ortodoxe — de atunci incolc 
fără dezlegare dela însuși arhiereul nu numai că n 
mai poate primi nici una din tainele Sf. Biseric 
Ortodoxe, dar nu poate nici măcar fi înmormântat € 
rugăciunile Sf. Biserici. Biserica nu numai că consider 
orice slujbe ar fi săvârşite ca nule și fără valoari 
spirituală, dar le socotește ca păcate groaznice, pentr 
că duc și la excomunicarea din rândul credinciosilo 
Sf. Biserici, a oricărui mirean care participă cu stint, 

la asemenea “slujbă.” ** 
Pr. Prof. Cătălin Mitese 
Președintele Consistoriului Spiritus 
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